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IVADAS

Tarpukariu (1918-1940) nepriklausomoje Lietuvoje spar€iai keitési visuomeniné padétis, buvo
skiriama daug démesio §vietimui, lietuviy kalbai, klestéjo kultira'. Kultrinio ir meninio gyvenimo
centru tapo Kaunas, kuriame 1920 m. jsikiiré Lietuviy meno draugija?, taip pat kitos jvairios kultiirinés
organizacijos. Siuo kiirybinio pakilimo laikotarpiu pagal estetines ar ideologines paziiras aktyviai barési
menininky ir literaty grupés, kurios leido laikraS¢ius ir zurnalus, skirtus menui, literatiirai, kritikai,
kultiirai, visuomeniniam gyvenimui, politikai ir t. t. aptarti®. Patriarchalinéje visuomenéje jsitvirtinti
moterims rasytojoms buvo nelengva. Jeigu XIX a. pabaigoje— XX a. pradzioje buvo justi motery
visuomeniniy, kultiiriniy ir literatiiriniy aspiracijy pakilimas ir net jy skatinimas i§ vyry inteligenty pusés,
tai XX a. 4-ajame deSimtmetyje buvo skatinama moteris iSbraukti i§ kultlirinio gyvenimo ir grazinti |
Seimg ir buitj*. Autoréms buvo sunku jsitvirtinti vyry dominuojamose literatiiros srovése, rasanéiy
motery kiiryba buvo marginalizuojama ir nuvertinama iki gyvenimisky patir¢iy apraSymy. Tam, kad
motery iniciatyvos biity palaikomos ir jgyvendinamos, o ir iSlikty, buvo itin svarbus motery kiiréjy
solidarumas. Tarpukario periodikoje (pvz.: zurnaluose Moteris (1920—dabar), Naujoji vaidiluté (1921—
1940), Moteris ir pasaulis (1937-1940) ir kt.) lietuviy literatés (Gabrielé Petkevicaité-Bité, Broné
Buivydaité, Petronélé Orintaité, Saloméja Neris, Marija Peckauskaité-Satrijos Ragana ir gausus biirys
kity) publikavo savo kiiryba, straipsnius, kritikos darbus, aptaré moterims aktualius klausimus, kylancius
kulturines, politines problemas. Siekiant motery raSytojy susivienijimo 1930 m., 1935 m. ir 1938 m.
jvyko trys Motery literatiiros vakarai®, kuriy tikslas buvo ,,jtvirtinti moters, kaip rasytojos, statusg‘®.
Pirmajj Motery literatiiros vakarg, surengta ateitininkiy studenciy, atidaré Sofija
Kymantaité-Ciurlioniené’.

Sofija Kymantaité-Ciurlioniené (1886—1958)— lietuviy rasytoja, publiciste, kritiké, dramaturge,
pedagogé ir aktyvi visuomenés veikéja. Suskaiciuoti, kiek i§ viso kiiriniy per gyvenimag parasé autore,

sudétinga uzduotis, kadangi dalis literatiirinio palikimo buvo paslépta dél sovietmecio ideologiniy

I Plg. Kubilius, V., 1996. XX amZiaus literatira. Vilnius: Alma littera, p. 142—143.

2 Plg. ten pat, p. 144.

3 Plg. ten pat.

4 Plg. Cesiulé, A.,2023. (Ne)jSventintyjy solidarizacija. Motery literataros vakarai 1930 m., 1935 m. ir 1938 m. Colloquia,
52,p.99. Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/109274 [Ziiir. 2026 05 26].

5> Plg. ten pat, p. 94.

6 Ten pat, p. 111.

7 Plg. ten pat, p. 100.
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nuostaty®’. RaSytoja daug démesio skyré didaktinio pobiidZio kiiriniy, skirty tautos sgmonei, moralei'®
ugdyti, raSymui, pvz.: knyga Lietuvoje (kritikos zZvilgsnis j Lietuvos inteligentijg) (1910), draminis
dialogas ,,Ateities moteris* (1910), straipsnis ,,Apie tautos aukléjima* (1922) ir kt. Siame darbe
analizuojamoje apysakoje Sventmaré (1937) autoré samoningai skaitytojus nukelia j XIX a. pabaigos
Zemaitijos kaima, o pasakojimo siuZeto pagrindu tampa kaimo bendruomengs istorija ir jos kultiirinio
savitumo raida. Kadangi darbe pasirinkta naujojo istorizmo teoriné prieiga, svarbu aptarti ir XIX a.
pabaigos konteksta.

XIX a. pabaigos — XX a. I pusés lietuviy literatiira glaudziai siejasi su tautinio sgmoningumo,
visuomeniskumo ir bendrystés idéjomis. Literatiroje tuo metu keitési pozitris j tai, kas yra modernus
raytojas, jam buvo keliama nemaZai kriterijy''. Todél $io laikotarpio literatai, visuomenininkai ir
kulturininkai svarsté Lietuvos padéti, kalbos, Svietimo, visuomenés ir kultiiros klausimus. Tuo metu
,»<...> biti raSytoju reiSke apsispresti biiti ne tik aktyviu visuomenés dalyviu, bet ir susipratusiu lietuviu
<..>“12_ Todél aptariamo periodo literatiira buvo neatskiriama nuo lietuviy tautinés savimonés. Itin
populiari buvo ty autoriy kiiryba, kurioje buvo skiriama daug démesio tautiniam sagmoningumui skatinti
ir formuoti. Kulttirinio tapatumo klausimai kiiryboje buvo svarstomi jvairiomis formomis, o literatiira
atliko ir esteting, ir visuomening funkcijg. Kaimas kiiryboje daznai buvo vaizduojamas kaip liaudiskos
kulttros ir tradicijos saugojimo vieta.

Atkreiptinas démesys, kad ir XIX a. pabaigos — XX a. I pusés, ir tarpukario lietuviy literattrg
vienijo keli bendri bruozai, kuriy pagrindinis yra tas, kad literatiira tapo visuomenés telkimo jrankiu, o

per kiiryba perteikti to meto iSSukiai, siekiai ir idéjos. Taigi, keliama prielaida, kad

8 Plg. Martisiuté-Linartiené, A., 2013. Moralinio maksimalizmo liudijimai: sovietme¢iu nepublikuoti Sofijos
Kymantaités-Ciurlionienés kiriniai. In: Sofija Kymantaité-Ciurlioniené. Rastai, t.7. Parengé D. Ciurlionyté-Zubovieng,
D. Palukaitiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, p. 5.

° Vien autorés grozinés publikacijos rinkinio viename tome yra 108 groziniai tekstai ar jy i§like¢ fragmentai (verta atkreipti
démesj, kad kituose autorés kiirybos rinkiniuose yra publikuojama ir daugiau jos darby): 12 apsakymy, vaizdeliy ir pasaky; 5
eilérasciai, poemos; 9 dramos; 16 kiiriniy vaiky teatrui; 20 prozos fragmenty; 1 poezijos etiudas; 6 kiiriniai, kurie buvo
J. Tumo-Vaizganto archyve; 3 tekstai Mikalojaus Konstantino Ciurlionio dainoms, 16 i$trauky i§ sasiuvinio; 3 poemy
fragmentai; 6 pjesiy fragmentai; 11 kity kiriniy vaikams. Pladiau zr. Sofija Kymantaité-Ciurlioniené. Rastai,t. 7. Parengé
D. Ciurlionyté-Zubovien¢, D. Palukaitiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas.

10 Pavyzdziui, S. Kymantaité-éiurlioniené teige, kad ,,<..> tikrg laisve teuztikrina ir visai tautai ir atskiram zmogui jo
vidujiné jéga, jo susipratimas <...>. Galingiausios tautos, zlugus jy moralei sveikatai, subiréjo <...>, tikras kilnumas, nors
nustelbtas ir paniekintas, neuzgesta nieckados <..>.“. Kymantaite-Ciurlionien¢, S., 1922. Apie tautos aukléjima. Svietimo
darbas.Kaunas, 11,p. 395. Prieiga: https://www.epaveldas.lt/preview?id=LNB013528B9-1922-Nr.11 [Ziﬁr. 2026 05 21].
I Dalis §iy kriterijy siejosi su siekiu buti individualiems ir neti$skirtiniams, akcentuota literatiiros ir kultiiros sgsajos svarba,
kurybos estetika, i$ rasytojy tikétasi aktyvaus dalyvavimo $alies kult@iriniame ir politiniame gyvenime. Moterys rasytojos
daznaiisvis neatitikdavo jsivaizduojamo modernumo standarto todél, kad motery kiiryba buvo aiSkinama, pavyzdziui, kaip
natiiralus aplinkos ar gyvenimo padarinys. Taigi, jos savaime neprilygo modernaus rasytojo idéjai — biiti nepriklausomu. Plg.
Bleizgieng, R., 2010. Kokia moteris gali biiti rasytoja? Rasancios moters jvaizdis XIX a. pab.—XX a. pr. motery rasytojy
biografiniuose pasakojimuose. Colloquia, 25, p. 60—64,75. Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/28952 [Ziir. 2026 05
06].

12 Ten pat, p. 64.
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S. Kymantaité-Ciurlioniené apysakoje Sventmaré sieké uzradyti atmintj ir jprasminti jai aktualig
problematika.

Temos aktualumas ir naujumas. Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés groziné kiiryba lietuviy
literatiirologijoje néra placiai tyrinéta— daugiausia démesio skiriama autorés biografijai, literatiiros
kritikos ir publicistikos darbams. Apysaka Sventmaré sulauké palyginti nedaug mokslininky démesio,
nors kirinys buvo publikuotas tarpukariu, modernéjancioje visuomeng¢je populiaré¢jant miesto gyvenimo
ir inteligentijos vaizdavimui literatiiroje'3. Siame kontekste autorés pasirinkimas atsigrezti j kaimo bitj
reikSmingas, nes leidzia aktualizuoti tradicinés bendruomenés vertybes ir kultiirinio tapatumo klausimus.
Be to, kadangi apysaka paremta autobiografiniais motyvais, manytina, kad S. Kymantaité-Ciurlioniené
kiirinyje sieké i8reikSti savo pozilrj } visuomeng ir kultiiring bendruomenés raida.

Ramutis Karmalavi¢ius akcentavo autorés siekj skatinti visuomenés tautine savimoneg'4, o
Viktorija Daujotyté ir Vytautas Kubilius yra pabréze kirinio veikéjos Barbutés atsiminimy svarbg!> 1,
Dél to aktualu tirti, kaip kiirinyje vaizduojama XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés kultiirinio tapatumo
branda ir kaip §j tapatumg formuoja atmintis. Verta pasigilinti ] tai, kaip individualis ir kolektyviniai
prisiminimai tampa bendruomenés savivokos pagrindu.

Sio darbo naujumg lemia tai, kad apysaka Sventmaré iki §iol nebuvo nuosekliai analizuota
kulttrinio tapatumo aspektu. Atminties vaidmuo formuojant XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés
kultiirinj tapatuma taip pat iki Siol iSsamiau netirtas. Tod¢l Siame darbe pirma kartg siekiama analizuoti,
kaip apysakoje per atmintj konstruojamas bendruomenés kultiirinis tapatumas ir kaip individuali patirtis
susijungia su kolektyvine bendruomenés savivoka.

Temos iStirtumas. Kultirinis tapatumas yra placiai tyrinétas sociology, istoriky, psichology.
Sociologijos tyrimuose kultiirinis tapatumas daznai siejamas su kolektyvine sgmone ir (arba) jos raida'”:

18 7inojimo sociologija'®; tautisSkumu ir pilietiSkumu??. Istorijos tyrimuose $is aspektas siejamas su

13 T3leidus apysakos originalg, S. Kymantaité-Ciurlioniené nesulauké palaikymo nei i§ Bazny¢ios, nei i§ kritiky veikiausiai
tode¢l, kad kirinyje dvasininkai ir pati religija buvo vaizduojami ironiskai. Plg. Karmalavicius,R., 1992. Sofija
Ciurlioniené-Kymantaiteé. Epocha. Idealai. Karyba. Vilnius: Vaga, p.264.
Prieiga: https://dn721903.ca.archive.org/0/items/karmalavicius -sofija-ciurlioniene-kymantaite-
1992/Karmalavicius%2C%20Sofija%20Ciurlioniene-Kymantaite%2C%201992.pdf [Ziﬁr. 2026 04 07].

14 Plg. ten pat, p. 263.

15 Plg. Daujotyté, V., 2016. Sofija. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, p. 240.

16 Plg. Kubilius, V., 1996. XX amZiaus literatira. Vilnius: Alma littera, p. 294-295.

17 Cia ir toliau i§ angly kalbos verté darbo autoré — L. S.

18 Pla¢iau zr. Nemedi, D., 1995. Collective Consciousness, Morphology, and Collective Representations: Durkheim's
Sociology of Knowledge, 1894-1900. Sociological Perspectives, 38,1, p. 41-56.

19 Plagiau zr. Nesavas, A., 1984. Fenomenologiné Zinojimo sociologija. Problemos, 31, p. 109-116. Prieiga:
https://www.journals.vu.lt/problemos/en/article/view/6455 [Ziﬁr, 2026 05 01].

20 Pla¢iau zr. Taljanaité, M., 2013. Nuo etninio tapatumo pilietinio ir valstybinio tapatumo link. Filosofija. Sociologija, 24, 4,
p- 187—192. Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/51978 [Zidir. 2026 05 02].
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kultdrine ar kolektyvine atmintimi?!. Psichologijos tyrimuose kultiirinis tapatumas daznai aptariamas §j
reiskinj jungiant su savuoju ,,a3*?2. Siy aspekty kaip papildanéiy vienas kita tyrimy néra daug.

Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés biografija tyrinéta nemazai, plaGiausiai— Nidos
Gaidauskienés (2018), taip pat Viktorijos Daujotytés (2016), Vytauto Kubiliaus (1996), Ramucio
Karmalaviciaus (1992).

N. Gaidauskien¢ daugiausiai tyré S.Kymantaités-Ciurlionienés biografija, visuomening ir

24 modernéjancia raSytojos savimong? ir analizavo moters vaizdavima

kultiring veiklg®*
S. Kymantaités-Ciurlionienés grozingje kiiryboje (pvz.: dialoge ,Ateities moteris®; etiude ,,Joana
Vaidilaite*)?®. Daugumg minéty tyrimy vienija siekis atskleisti moters emancipacijos aspekta, taciau
naujai apmastytas ir S. Kymantaités-Ciurlionienés kiirybinis dialogas su Mikalojumi Konstantinu
Ciurlioniu, kiiréjos indélis j Vakary Europos modernéjandia humanistika, motery §vietima.

V. Daujotyté monografijoje apie S. Kymantaités-Ciurlionienés gyvenima ir kiirybg Sofija (2013)
Sig asmenybe vertino kaip visuming kultiros asmenybe, ieskojo jos gyvenimo ir kiirybos jung¢iy,
analizavo autorés pozilirj j lietuviy literatiiros esteting verte, apzvelgé dalj grozinés kiirybos?’. Tiesa,
V. Daujotyté monografijoje yra aptarusi ir pacia apysaka Sventmaré, labiausiai akcentuodama atminties
perraSymo svarbg, Zemaitiskg pasauléjautg ir pasakojimo estetinius elementus?s.

V. Kubilius knygos XX amzZiaus literatira skyriuje ,Realizmo poetika® aptaria
S. Kymantaités-Ciurlionienés kiirybinj indélj ir pabréZia jos zavéjimasi tautosaka, kuris jkvépé dauguma
jos groziniy kariniy?®. Mokslininkas taip pat paskyré kelias pastraipas aptarti apysakai Sventmaré bei,

kaip ir V. Daujotyté, jvardijo atminties perra§ymo svarbg>’.

21 Pla¢iau zr. Assmann, J., Czaplicka, J., 1995. Collective Memory and Cultural Identity. New German Critique, 65,p. 125—
133.

22 Plac¢iau zr. Schwartz, S. J., Zamboanga, B. L., Weisskirch, R. S., 2008. Broadening the Study of the Self: Integrating the
Study of Personal Indentity and Cultural Identity. Social and Personality Psychology Compass,2/2,p. 635-651.

23 Pladiau zr. Gaidauskiené, N., 2013. Sofijos Kymantaités salytis su simbolizmo ir kity naujy meno krypéiy estetika
Krokuvoje. Sovijus. Tarpdalykiniai kultiros tyrimai, 1(1), p- 226-252. Prieiga:
https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/LT-LDB-

0001:J.04~2013~1488186249161/datastreams/DS.002.0.01. ARTIC/content. [Zitr. 2026 04 07].

24 Plagiau zr. Karmalaviius,R., 1992. Sofija Ciurlioniené-Kymantaité. Epocha. Idealai. Kiiryba. Vilnius: Vaga.
Prieiga: https://dn721903.ca.archive.org/0/items/karmalavicius-sofija-ciurlioniene-kymantaite-
1992/Karmalavicius%2C%20Sof1ja%20Ciurlioniene-Kymantaite%2C%201992.pdf. [Ziﬁr. 2026 04 07].

25 Pla¢iau zr. Gaidauskiené, N., 2018. Sofija Kymantaité-Ciurlioniené: modernéjancios savimonés kontiirai. Vilnius: LKTI.
26 Pla¢iau zr. Gaidauskiené, N.,2018. Sofijos Kymantaites-Ciurlionienés pastangos XX a. pradzioje jtvirtinti moters verte ir
saviverte. Literatura, 60 (1), p- 84-104. Prieiga: https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/LT-LDB-
0001:1.04~2018~1568094398137/datastreams/DS.002.0.01. ARTIC/content. [Zidr. 2026 04 07].

27 Placiau zr. Daujotyté, V., 2016. Sofija. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas.

28 Plg. ten pat, p. 236-243.

29 Plg. Kubilius, V., 1996. XX amzZiaus literatiira. Vilnius: Alma littera, p. 292-293.

30 Plg. ten pat, p. 294.
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R. Karmalavi¢ius monografijoje Sofija Ciurlioniené-Kymantaité. Epocha. Idealai. Kiryba
(1992) kiireja pristate taip pat kaip kultiros asmenybe, placiai aptaré jos gyvenima, kiirybos kelia,
literattiros ir meno kritikg, lietuvybés puoseléjimo idéjas, pedagogine veiklg®!. Knygos autorius taip pat
analizavo apysaka Sventmaré, joje iSryskino Siuos aspektus: komiskumg, lietuvisko nacionalinio
judéjimo istorijos fiksavima, inteligentijos vaidmenj, vertybines nuostatas, kurios keiciasi kartu su
tradicija®?.

Taigi, temos iStirtumas atskleidzia, kad verta labiau pasigilinti j kiirinj, i§ akiraCio neisleidziant ir
N. Gaidauskienés, V. Daujotytés, V. Kubiliaus ir R. Karmalaviciaus tyrimuose kelty idéjy.

Tyrimo objektas — XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés kulturinis tapatumas.

Darbo tikslas— iSanalizuoti XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés kultiirinj tapatuma Sofijos
Kymantaités-Ciurlionienés apysakoje Sventmaré remiantis naujojo istorizmo teorine prieiga.

Darbo medZiaga— Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés apysaka Sventmaré. Darbe tiriamas
pirmasis leidimas — 1937 m. tekstas, i§leistas Kaune ,,Sviesos* spaustuvéje. Apysaka perleista ir véliau —
1969 m. (kai kuriuose Saltiniuose nurodoma, kad knyga perleista 1968 m.) Vilniuje, leidykloje ,,Vaga®.
,»Vieno aktoriaus teatras® 2012 m. albumy serijoje ,,Dedikacijos* §j kiirinj iSleido dviejy kompaktiniy
ploksteliy formatu (apysakos fragmentus skaito aktoré Lucija Zoriibaité, kiirinius fortepijonui skambina
pianistas Rokas Zubovas)?>.

Darbo uZdaviniai:

1) atskleisti naujojo istorizmo teorines nuostatas, aktualias Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés
apysakos Sventmaré analizei;

2) apibrézti Siame darbe taikomg kultiirinio tapatumo samprata, siejant ja su visuomeninés
sagmongs ir kolektyvinés pasgmonés raiska;

3) idanalizuoti kaimo bendruomenés kultiirinio tapatumo raiska apysakoje Sventmare,
atsizvelgiant | kalbos, socialinés tvarkos, religinés praktikos, tradicijos ir sakralumo reikSme.

Darbo metodologinis pagrindas — naujojo istorizmo teorija. Si prieiga pasirinkta todél, kad
Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés apysakoje Sventmaré vaizduojamas kaimo bendruomenés kultiirinis
tapatumas atskleidziamas ne tik per siuZzeta ar veikéjy paveikslus, bet ir per istorijos veikiamus

kultdrinius reiskinius: kalba, autoritetus, religija, sakralumo Zenklus, socialine tvarka ir kt. Sie aspektai

31 Pladiau zr. Karmalavidius,R., 1992. Sofija Ciurlioniené-Kymantaité. Epocha. Idealai. Kiiryba. Vilnius: Vaga.
Prieiga: https://dn721903.ca.archive.org/0/items/karmalavicius-sofija-ciurlioniene-kymantaite-
1992/Karmalavicius%2C%20Sofija%20Ciurlioniene-Kymantaite%2C%201992 .pdf. [Ziﬁr. 2026 04 07].

32 Plg. ten pat, p. 255-263.

33 Plg. Kauno karuselé, 2012. Nemunas, sausio 5-11 d., 1, p.12. Prieiga: https://www.nemunas.press/wp-
content/uploads/pdf archyvas/nemunas 2012 01 05.pdf [Ziﬁr, 2026 05 26].
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tiesiogiai veikia veikéjy mastyma, elgesj, savumo ir svetimumo ribas — t. y. formuoja kultiirinj tapatuma.
Siuo atveju naujasis istorizmas yra palankus todé¢l, kad taip pat leidzia atskleisti
S. Kymantaités-Ciurlionienés siekj neidealizuoti praeities, vaizduoti XIX a. pabaigos kaimo
bendruomenés kulttrinio tapatumo formavimasi kaip nenutrilkstama procesa, veikiama tradicijos ir
modernumo sankirtos bei zmoniy vidiniy konflikty. Vadinasi, teorija suteikia galimybe perteikti idéja,
kad literatura gali parodyti, kaip tam tikru metu buvo jsivaizduojamair vertinama visuomeng¢, kultiira ir
istorija.

Naujojo istorizmo sampratos aiSkinimas darbe paremtas Lietuvos ir uzsienio tyréjy darbais.
Aptariama teorijos kilmé, raida ir santykis su kitomis literatiiros teorijomis, kuriose aktualizuojama
istorija. Apzvelgiama Stepheno Greenblatto kultiiros poetikos ir naujojo istorizmo samprata bei
pateikiamas Jano R. Veenstros teksto ir kultlirinio-istorinio konteksto santykio aiSkinimas. Taip pat
darbo teorinei darbo prieigai aktualios Wesley’io Morriso ir Johno Brannigano idé¢jisSkai artimos pozicijos
dél istoriniy ir literatiiriniy teksty lygiavertiSkumo kuriant ir keiciant istorinj konteksta.

Tyrimo reik§mé. Vélesniuose tyrimuose biity prasminga pasitelkti §j darbg analizuojant visg
Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés grozinés kiirybos lauka taikant naujojo istorizmo teorijg. Aktualu
biity lyginti, kaip skirtinguose tekstuose autoré¢ vaizduoja religijos svarba, tradicijos kismg ar moters
socialine padét]. Taip pat reiskminga tirti S. Kymantaités-Ciurlionienés kiiriniuose vaizduojamas motery
emancipacijos uzuomazgas taikant feministinés kritikos teorija. Siuo atveju galima pasitelkti ir jos
publicistika, egodokumentikg bei literatiiros kritikos darbus.

Darbo struktiira. Darba sudaro jvadas, dvi darbo dalys, kuriy kiekviena skaidoma i skyrius ir
poskyrius, i§vados, santraukos lietuviy ir angly kalbomis bei literatiiros sgrasas.

Pirmoji darbo dalis ,,Naujasis istorizmas ir kultiirinio tapatumo samprata“ skiriamaj tris skyrius.
Pirmajame skyriuje ,,Naujojo istorizmo teorija“ aptariamos naujojo istorizmo susiformavimo prielaidos,
pagrindiniai $ios teorinés prieigos bruozai bei teorijos taikymo darbe motyvai. Antrajame skyriuje
»33voky vartojimo problemiskumas tyrimuose‘ nagrinéjamas sgvokos ,,kultiirinis tapatumas* ir kity
sinoniminémis reikSmémis vartojamy savoky problemiskumas. Treciajame skyriuje ,,Kultlirinio
tapatumo samprata“ iSgryninama, kaip Siame darbe suprantama sgvokos reik§mée bei i§skiriamos dvi jos
analizés kryptys — visuomeniné sgmoné ir kolektyviné pasgmoné.

Antroji darbo dalis ,,Kaimo bendruomenés kultirinio tapatumo raiska apysakoje Sventmarée®
skaidoma i du skyrius — ,,Visuomeninés sagmonés raiska“ ir ,,Kolektyvinés pasgmonés raiska®. Pirmojo
skyriaus pirmajame poskyryje analizuojama daugiakalbystés ir jvardijimo raiSka, atskleidzianti

bendruomenés socialinius rySius ir vietiSkumg. Pirmojo skyriaus antrajame poskyryje nagrinéjami



bendruomengs tarpusavio rySiai, autoritetai, Seiminiai santykiai ir elgesio normos. Pirmojojo skyriaus
treciajame poskyryje atskleidziama, kad apysakoje vaizduojamoje Duliy kaimo bendruomengje religija
atlieka svarbig socialing funkcijg ir padeda palaikyti veikéjy tarpusavio santykius, tvarka bendruomengje
bei jgalina autoritetus. Antrojo skyriaus pirmajame poskyryje aiSkinamasi, kaip apysakoje tradicija
veikia zmoniy pozilirj ] mirtj, Sventuma, autoritetus ir kitg kasdienj elgesj bei keliamas klausimas, ar
tradicija bendruomenéje yra gyvybinga. Antrojo skyriaus antrajame poskyryje pagrindziamas tradicijos
nykimas per Sventumo interpretavimo iSkraipymg, imitacijg ir manipuliavimg sakralumu. Antrojo
skyriaus treciajame poskyryje atskleidziama, kad nors sakralumo Zenkly jtaka apysakoje vaizduojamoje
kaimo bendruomenéje menksta, tac¢iau dalis religijos tradicijos islieka kaip psichologiné atrama, kuri

padeda veikéjams priimti mirties baime, kaltés jausma ir sakralinés apsaugos poreiki.



1. NAUJASIS ISTORIZMAS IR KULTURINIO TAPATUMO SAMPRATA

Sioje darbo dalyje aptariama teoriné tyrimo prieiga — pagrindinés nuostatos ir sgvokos,
padésiancios suprasti naujojo istorizmo sitilomas sgsajas tarp teksto ir konteksto, kuriomis remiantis
antroje darbo dalyje analizuojama apysaka Sventmaré. Apzvelgus naujojo istorizmo teoring prieiga
analizuojamas sgvokos ,kultiirinis tapatumas® problemiSkumas ir ieSkoma skirtumy nuo kity daznai
panasiomis reikSmémis vartojamy savoky. Argumentuojama, kodél pasirinkta vartoti savoka ,,.kultiirinis
tapatumas® ir kodél ji analizuojama per dviejy aspekty, visuomeninés samonés ir kolektyvinés

pasamongs, sgveika.

1.1 Naujojo istorizmo teorija

Naujasis istorizmas — literatiiros teorija, susiformavusi XX a. 9 deSimtmecio pradzioje Jungtinése
Amerikos Valstijose**. Literatiirologijoje naujasis istorizmas laikomas literatiiros interpretavimo teorine
prieiga, taciau pati teksto interpretavimo logika yra labiau kultiirologiné, kadangi tekstas suprantamas
kaip kultiiros sistemos dalis. Pagrindiniai naujojo istorizmo teorijos bruozai: 1) tekstas skaitomas
atsizvelgiant | konteksta: kulttra, istorinius ir politinius veiksnius, egodokumentiky; meng ir kt.; 2)
literattiros tekstas ir kiti kulttiros tekstai dalyvauja toje pa¢ioje reik§miy ir galios santykiy sistemoje>>; 3)
aktualizuojamas Zmogaus, teksto ir kultiiros reiskiniy istoriSkumas, pabréziant, kad literatiiros kurinys
negali biiti aiSkinamas atskirai nuo kity diskursy; 4) analiz¢je buidinga derinti socialinius, teatrinius,
istorinés faktografijos ir autoriaus pasauléziiros aspektus3®. I§ i§vardyty bruozy aiskéja esminé teoring
nuostata — literatiirinis tekstas formuoja diskursg tiek pat, kiek skirtingi diskursai kuria tekstg®’.

Pagrindiniai naujojo istorizmo teoretikai, prisidéj¢ prie literatiirologijos krypties aiskinimo, yra

34 Plg. Jurgutiené, A., 2011. Naujasis istorizmas. In: XX amziaus literatiiros teorijos: chrestomatija aukstyjy mokykly
studentams, 11 dalis. Parengé A. Jurgutiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, p. 212.

35 Plg. Merzvinskaité, B., 2013. Literatiiros teorijos temos: medziaga bakalauro studijoms. LKMA: Lietuviy kataliky mokslo
akademija, p. 43—44. Prieiga: https://www.lkma.lt/site/files/file/leidiniai/BM-LitTeorTemos.pdf [Ziir. 2026 04 13].

36 Plg. Jurgutiené, A., 2011. Naujasis istorizmas. In: XX amZiaus literatiiros teorijos. chrestomatija aukStyjy mokykly
studentams, 11 dalis. Parengé A. Jurgutiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, p. 211-213.

37 Plg. ten pat, p. 212.
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Stephenas Greenblattas, Marilyn Butler, Marjorie Levinson, Louisas A. Montrose’as, Jonathanas
Goldbergas®®, Leonardas Tennenhousas, Catherine’a Gallagher ir kiti®.

Istorizmas literatiros tyrimuose siejamas su literaturos teksto skaitymu istoriniame kontekste.
Pati sgvoka ,,istorizmas® yra plati, o literatiiros teksty skaitymas atsizvelgiant j istorines aplinkybes ilga
laikg buvo svarbi literatiiros kritikos praktika*’. Naujumas sgvokoje ,,naujasis istorizmas* nereiskia, kad
anksciau tekstas nebuvo skaitomas atsizvelgiant j istorinj konteksta*!. Veikiau §i teorija Zymi grjzima j
istorijos integravima interpretuojant tekstus (to buvo atsisakyta vienoje pagrindiniy XX a. literatiiros
teorijy— Naujojoje kritikoje*?), ta¢iau istorijg ir tekstg siiloma vertinti kaip tarpusavyje neatsiejamus ir
nuolat kintancius.

Pries aptariant amerikieciy literaturos istoriko, pagrindinio naujojo istorizmo teorijos Salininko
Stepheno Greenblatto nuostatas, svarbu suprasti paties termino vartojimo literatiirologijoje pradmenis.
S. Greenblattas publikacijose pakaitomis vartoja sagvokas ,,kultiiros poetika® (angl. poetics of culture,
kartais cultural poetics) ir ,,naujasis istorizmas®, tad jy santykio aiSkinimas leidzia atskleisti skirtumag
tarp autoriaus teorinés laikysenos ir vélesnio, platesnio termino jtvirtinimo akademinéje tradicijoje. Siy
dviejy savoky santykis S. Greenblatto darbuose néra lygiavertis. Ankstyvoji S. Greenblatto teoriné
nuostata perteikiama knygoje , AS“ formavimasis Renesanse: nuo More’o iki Shakespeare’o
(Renaissance Self-Fashioning: From More to Shakespeare, 1980), kurioje autorius pirmuma teikia j

kulttrg ir antropologija orientuotai kritikai:

Stengiuosi praktikuoti labiau kulttiring arba antropologing kritika, jei zodZiu ,,antropologiné* vadinsime
tokius interpretacinius kultiiros tyrimus, kokius atliko Geertzas, Jamesas Boonas, Mary Douglas <...> juos
vienija jsitikinimas, <...> kad ir konkrecios kultiiros, ir $iy kultiiry stebétojai nei§vengiamai linksta j <...>
interpretacijas, kurias visuomené taiko savo patirtims jvardyti. Literattiros kritika, turinti sgsajy su $ia prieiga,
privalo suvokti savo, kaip interpretacijos, statusa ir siekti suprasti literatiirg kaip dalj Zenkly sistemos,

sudarancios tam tikrg kultiirg <...>.%

38 Plg. Jurgutiené, A., 2011. Naujasis istorizmas. In: XX amziaus literatiiros teorijos: chrestomatija aukStyjy mokykly
studentams, 11 dalis. Parengé A. Jurgutiené. Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, p. 211.

39 Plg. Merzvinskaité, B., 2013. Literatiiros teorijos temos: medziaga bakalauro studijoms. LKMA: Lietuviy kataliky mokslo
akademija, p. 43. Prieiga: https://www.lkma.lt/site/files/file/leidiniai/BM-LitTeor Temos.pdf [Zitr. 2026 04 13].

40 Plg. Coiro, A., Fulton, T.,2012. Introduction: Old, New, Now. In: Rethinking Historicism from Shakespeare to Milton.
New York: Cambridge University Press, p. 2—4.

41 Plg. ten pat, p. 4.

42 Plg. ten pat.

43 Greenblatt, S., 1980. Rennaisance Self-Fashioning: From More to Shakespeare. Chicago: University of Chicago Press,
p-4-5.
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S. Greenblattas interpretuodamas atsisako grieztos atskirties tarp literatiiriniy ir socialiniy
aspekty. Tai kuria rislig teksto ir j; formuojanciy kultiiriniy Zenkly visumg. Moksliniy straipsniy rinkinio
Formy galia Anglijos Renesanso literatiiroje (The Power of Forms in the English Renaissance, 1982)
jvade pirma karta paminétas terminas ,,naujasis istorizmas®, taciau jis dar nepakeicia autoriui svaresnés
savokos , kultiiros poetika“ ir ankstesnés sampratos, kad kultiiros poetika siekiama priartinti literatiiros
kritika prie kulttiros antropologijos. Tame paciame tekste S. Greenblattas naujaja sgvoka apibrézia gana
polemiskai, atskirdamas nuo ankstesniojo istorizmo — vienpusiSko teksto skaitymo principo, kuriuo
remiantis klaidingai aiSkinama, kad kiekviena epocha vienodai vertino visas kontekstines (kultiirines,
politines ir t. t.) aplinkybes**.

Taigi, laikomasi idéjos, kad literatiiros darbai naujojo istorizmo poZitiriu néra nei savarankiskos
ar vienaprasmiskos struktiiros, atsietos nuo istorijos, nei bendras visos epochos atspindys, veikiau tai yra
kultiiros ir socialiniy veiksniy sankirtos dalis*. Kultiiros poetikos virsmas naujuoju istorizmu kilo i3
poreikio plésti teksty analizés ribas. Sis pokytis liudija ne tik siekj sukurti naujus teorinius pagrindus
tarpdisciplininiams tyrimams, bet ir poreikj uzpildyti ankstesniy literatiiros teorijy spragas, neleidusias
atlikti visapusiSkos teksto analizes.

Knygoje Sekspyriskos derybos. Socialinés energijos cirkuliacija Renesanso Anglijoje
(Shakespearean Negotiations: The Circulation of Social Energy in Renaissance England, 1988)
S. Greenblattas toliau plétoja kultiros poetika, siekdamas iSvengti dviejy krastutinumy-— teksto kaip
atskiro vieneto ir teksto kaip visg kultiirg paaiSkinancio simbolio*S. I§ to galima daryti ivada, kad pac¢iam
literaturos istorikui buvo svarbiau vadovautis idéja, kad tekstas ir kultiira yra neatsiejami, bet pati kultiira
yra kintanti ir gali buti skirtingai vertinama dél subjektyvaus pozitirio.

1989 m. Haroldas Aramas Veeseris taip pat nurodo, kad S. Greenblatto jvestas terminas ,,naujasis
istorizmas* akademingje aplinkoje jau jsitvirtings, nepaisant to, kad pats jo kiir¢jas labiau linksta prie
sgvokos ,.kultiiros poetika“4’. Nepaisant $iy nuostaty, H. A. Veeserio teigimu, naujasis istorizmas
iSpopuliaré¢jo dél savo tarpdiscipliniSkumo — 81 prieiga ne tik iSpléte tyrimy lauka, bet galéjo biiti taikoma
daugiau nei vienoje mokslo kryptyje*®. Aptarus naujojo istorizmo pradZig toliau Siame darbe laikomasi

prielaidos, kad jis neapsiriboja uzdara sistema, bet siiilo teksto analizés buda, leidziantj literatiirg

44 Plg. The power of forms in the English Renaissance, 1982. Redagavo S. Greenblatt. Norman, Oklahoma: Pilgrim Books,
p. 6.

45 Plg. ten pat.

46 Plg. Greenblatt,S., 1988. Shakespearean Negotiations: The Circulation of Social Energy in Renaissance England. Berkeley,
Los Angeles: University of California Press, p. 2-3.

47 Plg. The New Historicism, 1989. Redagavo H. Aram Veeser. New York and London: Routledge, p. 9.

48 Plg. Veeser, H. A., 1989. Introduction. In: The New Historicism. New York and London: Routledge, p. xiii—xi.
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interpretuoti kaip tiesiogiai susijusia su kultira. Si prieiga naudinga tuo, kad per ja
S. Kymantaités-Ciurlionienés apysaka Sventmaré bus analizuojama kaip literatiirinis tekstas, kuriame
kaimo bendruomenés kultiirinis tapatumas atsiskleidzia kaip priklausomas nuo konteksto, todél ir ji
deréty aiskinti pasitelkus skirtingus diskursus.

Teksto ir konteksto santykis naujajame istorizme veikia abipusiskai. Analizuodamas naujojo

istorizmo taikyma J. R. Veenstra akcentuoja dialektinj visuomeneés, istorijos ir teksto santykj:

ISsamios ir jzvalgios Greenblatto analizés pabrézia, kad teksta, kaip ir visuomeng, formuoja ta pati
kultiiriné dialektika. Tekstas Sig dialektika ne tik parodo, bet ir palaiko, arba, kitaip tariant, socialinis-istorinis
kontekstas lemia jo tekstinj vaizdavima, o pats tekstas veikia ir kartais net lemia istorija. Sioje diskusijoje
apie teksta kaip socialiniy procesy dalj iki Siol apsiribojome teksto santykiu su tuo, kg blity galima pavadinti

konteksto plotme, — visuomene kaip visuma.’

Remiantis J. R. Veenstros svarstymais, naujasis istorizmas literatiiros teksto neatskiria nuo
kultdiros, tadiau ir kultiiros netraktuoja kaip atsiribojusios nuo literatiiros. Si Zitira parodo, kad kontekstas
svarbus ne tam, kad veikty Salia kiirinio, o tam, kad suteikty jam reikSmg¢ ir prasme. 1990 m. Stuartas
Hallas, kalbédamas apie kultiiry atstovavima, itin tiksliai jvardijo, kad tai, ka sakome ar raSome, visada
priklauso nuo konteksto, todél yra savaime subjektyvu®. Vadinasi, atsizvelgiant j S. Hallo pastebéjimus,
vertinant tekstg svarbu jj suprasti ne siaurai, o kaip bendrg kulturinj ir literatiirin] patyrima, jvertinant,
kad tekstas visada kalba i§ tam tikros istorinés, socialinés ir (arba) kultfirinés perspektyvos. Taigi,
literatiiros prasmé negali biiti visiSkai atskirta nuo ja formuojanciy reikSmiy, ta¢iau negali buti ir visiskai
joms pavaldi dél subjektyvumo. S. Hallas taip pat pabrézia, kad pats kalbantysis ir subjektas, apie kurj
kalbama, ,,niekada néra visiskai tapatiis>', nes pats tapatumas néra vienalytis, o taip pat ir neturi
baigties— vadinasi, jis nuolat kinta dél kulttriniy ir socialiniy praktiky kaitos>2. Remiantis $iomis
idéjomis bei jvertinus anksciau aptartg literattiros ir kultiiros santykj, keliama prielaida, kad ir literattiros

tekste negalima ieskoti minties ,,grynuolés®, t. y. vienos teisingos idéjos ar paaiskinimo. Kitaip tariant,

49 Plg. Veenstra, J.R., 1995. The New Historicism of Stephen Greenblatt: On Poetics of Culture and the Interpretation of
Shakespeare. History and Theory, 34 (3), p.180. Prieiga: https://dayonecomptwo.wordpress.com/wp-
content/uploads/2012/10/greenblatts-new-historicism.pdf [Ziﬁr. 2026 03 02].

50 Plg. Hall, S., 1990. Cultural Identity and Diaspora. In: Identity: Community, Culture, Difference. Redagavo
J. Rutherford. London: Lawrence and Wishart, p. 222. Prieiga:
https://warwick.ac.uk/fac/arts/english/currentstudents/postgraduate/masters/modules/asiandiaspora/hallculturalidentityanddi
aspora.pdf [Zidr. 2026 03 22].

> Ten pat, p. 222.

52 Ten pat.
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naujasis istorizmas atmeta mintj, kad tekstg galima suprasti vien i§ jo formalios sandaros, neatsizvelgiant
i kontekstines pozicijas, i§ kuriy jis ,,kalba® ir kurias pats kuria.

Sia mintj taip pat galima paremti 1972 m. Wesley’io Morriso svarstymais apie istorijos ir
literatiiros kritikos santykj. Literatiirologas pripazjsta, kad kiirinio rySys su kultiirine istorine terpe privalo
paaidkinti, ,.kaip §io santykio produktu tampa prasmé ir reik§mé“>, t.y. neapsiriboti istoriniy fakty
deklaravimu, bet atskleisti pacig prasmes ir vertés geneze¢. Parodymo, kad kiirinys priklauso tam tikrai
epochai, nepakanka, nes neatskleidziama, kaip istorija formavo literatiiros prasmes ir kaip tame paciame
tekste prasmés buvo i$ naujo apmastytos. Net ir praéjus keliems deSimtmeciams Sioms idéjoms pritaré
Johnas Branniganas, apibendrindamas naujojo istorizmo ir kultiirinio materializmo pozicijas. Autorius
pabrézia, kad jy objektas yra ,,ne tik tekstas ir jo kontekstas, ne vien literatiirair jos istorija, bet, veikiau,

literattira ir istorija*>*

.Remiantis J. Brannigano aiskinimais, galima kelti prielaida, kad literatiiros tyrimai
XX a. pabaigoje virto ne vien pasakojimo stiliaus ar motyvy aiSkinimu, bet ir bandymais jvertinti, kaip
tekstai jsiterpé i savo laiko socialinj, kultiirinj ar politinj gyvenima. J. Branniganas taip pat apibendrino,
kad naujasis istorizmas atsirado siekiant panaikinti pozitirj apie konteksto nepaisyma interpretuojant
tekstus®. Galima manyti, kad naujasis istorizmas nebutinai sieké priverstinai susieti literatiirg ir istorija,
veikiau buvo siekiama pakeisti patj jy santykio model;.

Naujojo istorizmo teorija Siame darbe pasirinkta todél, kad, atsizvelgiant | aptartas teorines
nuostatas, leidzia apysaka Sventmaré analizuoti kaip teksta, kuriame vertinami ir veikiantys
bendruomeninio gyvenimo modeliai, ir kultlirinés atminties iStakos ir raiSka. Teoriné prieiga leidZia

i§skirti pamatines istorines, kultiirines ir kitas aplinkybes, veikusias autorés apysakoje vaizduojama

Duliy kaimo bendruomeng.

1.2 Savoky vartojimo problemiskumas tyrimuose

Savoka ,kultlrinis tapatumas® Siuolaikiniuose humanitariniy, sociologiniy, politologijos ar
kultiros moksly tyrimuose néra aiskiai atskirta nuo kity jai artimy terminy. Tai nulemia, kad
sinoniminémis reikSmémis vartojamy terminy prasme¢ biitina iSskleisti, atskleisti vartosenos
nevienalytiSkuma ir tik tada apibrézti, kokia prasme kulttirinio tapatumo sgvoka vartojama Siame tyrime.

UzZsienio mokslininky publikacijose, skirtose XX a. literatiiros analizei, dazniausia sagvoka yra

,kultlirinis identitetas (angl. cultural identity), taciau ir Siuo atveju identitetas suvokiamas nevienodai.

33 Morris, W., 1972. Toward a New Historicism. Princeton, New Jersey: Princeton University Press, p. 4.
>4 Brannigan, J., 1998. New Historicism and Cultural Materialism. New York: St. Martin’s Press, p. 3.
33 Ten pat, p. 6.
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S. Hallas, pradédamas kultiirologinius svarstymus apie identiteta vélyvojoje modernybéje, kelia 1d¢ja,
kad ,,pats identiteto konceptas yra per sudétingas ir per daug apimantis, dar neiSvystytas ir nesuprastas
moderniuose socialumo tyrimuose, tad negali biti visiSkai tiksliai taikomas‘>°.

Panasy neapibréztumg aptaria ir Visvaldas Legkauskas. Analizuodamas sgvokos ,,identitetas*
vartojima psichologijoje ir sociologijoje, tyréjas pirmiausia atkreipia démes;j j tai, kad net anglakalbgje
socialiniy moksly literattiroje $i sgvoka néra vartojama vienareikSmiskai, t. y. skirtingose teorijose ji gali
aiskinti nevienodus reikSinius®’. I§ angly kalbos §i sgvoka jprastai veréiama j vieng i§ trijy varianty —
identitetas, savimoné (taip pat ir savivoka) arba tapatumas®®. Kadangi yra galimi keli vertimai, o nei
vienos sgvokos teorinés ribos néra visiskai nustatytos, kyla sagvoky vartojimo problemiskumo klausimas.
Taigi, galima kelti prielaida, kad skirtingas sagvokos pasirinkimas yra susij¢s ne tiek su jvairiomis vertimo
galimybémis, kiek su tuo, ka tyréjas nori iSryskinti. Siekiant aiSkumo, toliau poskyryje aptariamos trys
sgvokos ir jy reikSmés literatiirologiniuose tyrimuose.

Zodis ,,identitetas* dazniausiai pasitelkiamas tada, kai autorius kalba apie konkreéias kultirines,
socialines ar dél lyties kilusias patirtis. Pavyzdziui, daugiakalbystés tyré¢ja Inga Litvinaviciené
recenzijoje apie transgresijos paieskas motery kiiryboje vartoja junginj ,,moters identitetas*>® Salia kity
diskursui badingy apibidinimy ir terminy. Zodj ,,identitetas* I. Litvinavi¢iené taiko iskirdama jam
biidingus bruozus ir jvardydama, kuriuo moters gyvenimo metu kuriasi moteriskasis identitetas ir kada
jvyksta moters vidinis ir iSorinis virsmas®’. Literatros tyréja Nijolé Brazauskiené, analizuodama
Mazosios Lietuvos vaizdinius, pirma jtraukia sgvoka ,kultiirinis tapatumas® ir sieja ji su kultiiros
i§saugojimo svarba®!, o véliaureferuoja istorikés Silvos Pocytés junginj ,,mazlietuviy identitetas‘ ir jam
priskiriamus bruozus, pavyzdziui, i$tikimybe valstybei®®. Abu terminus N. Brazauskiené vartoja
sinonimiskai, neatskiria, pagal juos jvardija bendrus, idéjinius aspektus. Siy tyrimy lauke aiskéja, kad
zodis ,,identitetas* minimas siekiant paaiskinti tam tikra diskurse kuriama, istoriskai nulemta, kultairiskai

apibrézta arba net prigimtine teise esancig savastj. Tokia vartosena taip pat parodo, kad zodis

56 Hall, S., 1992. The Question of Cultural Identity. In: Modernity and its futures. Redagavo S.Hall, D. Held,
T. McGrew. Cambridge: Polity Press, p. 274. Prieiga:

https://is.muni.cz/el/1421/jaro2006/PH1215/um/Hall Concepts of identity.pdf [Ziﬁr. 2026 01 21].

37 Plg. Legkauskas, V.,2000. Tapatumas ir savimoné: jungtistarp psichologijos ir sociologijos. Sociologija. Mintis ir veiksmas,
3/4, p. 62—63. Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/111417 [Ziar. 2026 01 19].

38 Plg. ten pat.

39 Litvinavic¢iené, I.,202 1. Transgresijos kaip naujy kiirybiniy idéjy paie$kos straipsniuose pranciizy kalba. Literatira, 63 (4),
p. 45. Prieiga: https://www.zurnalai.vu.lt/literatura/article/download/26479/25886 [Zitr. 2026 01 19].

60 Plg. ten pat, p. 47.

61 Plg. Brazauskiené, N., 2014. XIX a. Mazosios Lietuvos jvaizdis Jodocus’o Donatus’o Hubertus’o Temme’és romane
Anna Jogszis. Literatiira, 56 (4), p. 9. Prieiga: https://www.zurnalai.vu.lt/literatura/article/download/7687/5564/6467 [Ziiir.
2026 01 19].

62 Plg. ten pat, p. 13.
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»ldentitetas* pasitelkiamas norint parodyti tam tikra Zmogaus vidinés transformacijos baigtj,
susiformavimg ir tame susiformavime jau egzistuojancias individo savybes.

Zodziai ,savimoné® ar ,savivoka“ pasirinktuose tyrimuose jprastai pasitelkiami ne norint
iSryskinti bendruomenés savastj, o analizuojant saves suvokimg bendruomenéje. Pavyzdziui, Neringos

Klisienés manymu:

Kulturingje IV deSimtmecio lietuviy savimonéje jsitvirtina ar yra jtvirtinamas Paryziaus, kaip sektinos
modernios kultiiros reprezentacijos, vaizdinys. Siuo laikotarpiu fiksuojamas romanofilinis patosas, labiausiai
pastebimas Naujojoje Romuvoje bei jai ideologiskai artimuose dienras§¢ivose <...>. Palygine XX a. pradzios
ir IV deSimtmecio lietuviy kultlring spauda, uZzciuopiame ryskéjant] kultiriniy poziliriy

persigrupavima <...>,%3

Tokio formulavimo pasirinkimas parodo, kad autor¢ domina ne asmens suvokimas bendrgja
prasme, o tai, kaip tam tikra kultiiros bendruomené save suvokia ir pateikia tarp kity kultiiry. Siam
pavyzdziui artimas ir Mindaugo Kvietkausko pasirinkimas kalbéti apie zemininky kartos sampratg ir
savivoka, kuris atskleidzia, kad ,,vyraujancia tendencija tapo siekis plésti kartos samprata, priskiriant jai
vis daugiau asmenybiy bei meno reiskiniy <..>“64. I§ aptarty pavyzdziy galima spresti, kad ZodZiai
»savimone* ar ,,savivoka* vartojami siekiant iSryskinti sgmoningg saves jtraukima j atitinkamg socialing
grupe pagal tai grupei priskiriamus bruoZus.

Zodis ,tapatumas® literatiiros tyrinéjimuose sujungia identitetui ir savimonei (savivokai)
biidingus aspektus. Giedrés Smitienés nuomone, ,,tapatybés klausimas tampa ypaé aktualus gyvenant
tarp kitokiy nei tu pats. Tapatumas, savastis aiSkéja per skirtj“%>. Mokslininké tapatuma sieja ne tik su
savastimi, bet ir su iSoriniu santykiu, bendruomene ir saves atpazinimu socialume. G. Smitien¢
argumentuoja, kad tapatumas atsiranda i$ biities, néra suteikiamas vien prigimtine teise, gali reikstis tiek
i$ savasties, tiek per siekj aktyviai pritapti prie kultiiros ar bendruomenés®®. Eglé Kackuté, analizuodama
Betty Quan dramg Gimtoji kalba, prabréZia neatsiejama kalbos ir tapatumo santykj, vertina kalbos jtaka

saves suvokimui ir santykiui su kitais®’. Simas Knieza samprotauja apie LDK politinés bendruomenés

63 Klisiené, N., 2008. Menininko savimoné: Paryziaus jspaudas. Literatira, 50(4), p.21. Prieiga:
https://www.zurnalai.vu.lt/literatura/article/download/7819/5692/6723 [Ziiir. 2026 01 19].

64 Kvietkauskas, M., 2022. Zemininky kartos samprata ir savivoka. Literatira, 64 (1), p.1l. Prieiga:
https://www.zurnalai.vu.lt/literatura/en/article/view/30075 [Zidr. 2026 01 20].

65 Smitien¢, G., 2006. Tapatybés i§gyvenimas: Julijono Lindés-Dobilo Bliido analize. Literatiira, 48 (6), p. 13. Prieiga:
https://www.zurnalai.vu.lt/literatura/article/download/8012/5883 [Ziir. 2026 01 20].

66 Plg. ten pat, p. 13—14.

67 Plg. Kackuté, E., 2015. Migrantés motinos tapatumas Betty Quan dramoje Gimtoji kalba. Literatiira, 57 (4), p. 68—69.
Prieiga: https://www.zurnalai.vu.lt/literatura/It/article/view/9806 [Zidir. 2026 02 16].
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tapatuma, taip pat skirdamas, kad darbe tapatumas nurodo priklausyma kulttirai, bendruomenei, taciau ir
paveikumg i$oriniams veiksniams, kurie priskiriami arba savaime priklauso aptariamai kultiirai °. Sie
pavyzdziai leidzia kelti prielaidg, kad zodis ,tapatumas® yra vartojamas lanksCiau ir platesniame
kontekste, o pasirinktuose tyrimuose apibtidinama sgveika tarp vidiniy ir iSoriniy priklausomumo
veiksniy, kurie plétojasi nuo santykio su savimi ar aplinka iki kultiiry skirtumy.

Apzvelgus Lietuvos tyréjy publikacijas galima daryti iS§vada, kad tapatumas ir sinoniminémis
arba artimomis reikSmémis vartojamos sagvokos yra vienos ty, kuriy vartojimas yra platus, bet semantinés
ribos — nepastovios ar bent jau atskirai neapibréztos. Taigi, pats teorinis laukas skatina apmastyti
prielaida, kad termino pasirinkimas néra tik vertimo klausimas. Siuo atveju svarbu ne tik pasirinkti
tinkamiausig terminologija, bet ir jvardyti, kokj reiskinj ja siekiama apibrézti. Kadangi Siame darbe
kalbama apie jvairiapusj zmogaus ir kultliros santykj, toliau aptariama bendra kultiirinio tapatumo
samprata, kuri ir véliau taikoma tyrime.

Sampratos argumentacijai aktualiis kulttiros istoriko Jano Assmanno svarstymai apie kultiiring
atmintj. J. Assmanas, referuodamas pranciizy filosofg ir sociologg Maurice’3 Halbwachsa, pabrézia, kad
atmintis yra socialinis fenomenas, kuris gali biiti apzvelgiamas i§ dviejy perspektyvy: pirmoji arba
neutrali atminties dalis yra maziau i$sivysciusi ir gali buti kuriama, tobulinama pacio zmogaus; antroji
arba paveikioji atminties dalis atsiranda i$ santykio su kitais, kalbiniy praktiky, kultiiros ir yra susijusi su
bendra zmogaus socialine egzistencija®. Antrasis aspektas $iam darbui aktualus tuo, kad kultiirinis
tapatumas suprantamas ne tik asmens, bet ir visuomeniniu lygmeniu. Remiantis §ia mintimi svarbu aptarti
ir patj kultirinj tapatuma. S. Hallas, kritikuodamas pozitirj apie tapatumo nekintamuma, siiilo ji vertinti
kaip procesa — nuolat kintantj ir nepastovy. Autorius taip pat pabrézia, kad , kultiirinis tapatumas turi
praeitj, bet kaip ir viskas, kas yra susije su istorija, jis yra nuolatiniame kisme*’°. Véliau papildoma, kad
kultdirinis tapatumas neperzengia laiko ir erdvés suvokimo’!, vadinasi, jis negali biiti suprantamas tik
kaip prigimting teis¢ ar duotybé. Veikiausiai tikslesnis kulttirinio tapatumo apibiidinimas, naudingas
Siam darbui, biity toks: visuomenés, istorijos ir kultiiros atsispindéjimas Zmoguje ir Zmogaus saves

vertinimas visuomengje, istorijoje ir kultiiroje. Tokia teoriné samprata Siame darbe leidzia kaimo

68 Knieza, S., 2025. Lotyny kalba ir lotyniskoji kultiira kaip Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés tapatumo veiksnys . Daktaro
disertacija. Vilnius: Vilniaus universitetas, p. 24. Prieiga: https://epublications.vu.It/object/elaba:229634769/229634769 pdf
[Zitir. 2026 02 16].

% Plg. Assman, J., 2006. Religion and Cultural Memory. Redagavo M.Bal ir H. de Vries. I§ vokieéiy kalbos verté
R. Livingstone. Stanford, California: Stanford University Press, p. 1.

70 Hall, S., 1990. Cultural Identity and Diaspora. In: Identity: Community, Culture, Difference. Redagavo J. Rutherford.
London: Lawrence and Wishart, p. 225. Prieiga:
https://warwick.ac.uk/fac/arts/english/currentstudents/postgraduate/masters/modules/asiandiaspora/hallculturalidentityanddi
aspora.pdf [Ziar. 2026 03 11].

71 Ten pat.
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bendruomeneés kultiirinj tapatuma tirti kaip reiskinj, kuris nuolat formuojasi. Taciau ir pati savoka
»kultlirinis tapatumas‘ moksliniuose tyrimuose vartojama per placiai, tod¢l Siame darbe biitina ja
tikslinti. Dél Sios priezasties toliau kultiirinis tapatumas aiSkinamas kaip konkrecias kultiirines formas

atskleidZiantis terminas.

1.3 Kultiirinio tapatumo samprata

Mokslinése publikacijose, kuriose vartojama savoka ,kultirinis tapatumas®, iSrySkinami
nevienodi, ta¢iau panasiis aspektai. Etnologé Auksuolé Cepaitiené, analizuodama tapatumo savoka ir
tarpdisciplininius skirtumus, atskleidzia, kad ,,savoka ,.tapatumas® <...> reiSkia susitapatinimg arba
panaSumag (ir savitumag)“’2. Galima suprasti, kad autoreé sieké susitelkti j individualias ,,a$* paieskas, o ne
1 1Sorinius veiksnius. Taciau susitapatinimas su kitais néra tik vieno zmogaus procesas — jam jgyvendinti
biitina bendruomene, su kuria individas ir siekia tapatintis. Galbut todé¢l véliau autoré sau prieStarauja ir
teigia, kad ,,kultiira formavo ir formuoja Zmonijg kaip rasj <..>“’°. Ry$kéja Siam tyrimui aktuali idéja,
kad kultdrinis tapatumas gali bati nulemtas ne tik individualiy Zmogaus patyrimy. A. Cepaitienés
pozitiris Siam darbui aktualus todél, kad leidzia kulttirinj tapatuma tirti ne kaip nekintantj bendry bruozy
derinj, o kaip savumo ir skirties rysj, kuris bendruomenéje atsiskleidzia per jvairius gyvenimiskus
aspektus.

Filosofas Bronislavas Juozas Kuzmickas iSplec¢ia minéta mintj teigdamas, kad pacio asmens
kultiirinio tapatumo tyrimo tikslas turi biiti ,,apibiidinti individo kultiirinj tapatuma, ji formuojancius
veiksnius*“74. Autorius patikslina, kad ,,schemiskai individo kultiirinis tapatumas yra suvokiamas kaip
kisli individualybés (vidujiskumo), socialiniy ir kultiiriniy veiksniy ,,i§vestine“®. Sios mintys reiskia,
kad B.J. Kuzmickas kultirinj tapatuma aiskina ne kaip vien viding asmens savybe, bet kaip
individualybés ir socialinés, kultiirinés aplinkos sgveikg. Vadinasi, kultiirinio tapatumo formavimuisi yra
svarbis tiek asmens bruozai, tiek iSoriniai procesai, kuriuose zmogus formuojasi pats ir kuriy yra
veikiamas.

Minéty autoriy idé¢jas papildo Saulius KaniSauskas. Remdamasis platesne kulttrinio tapatumo

atsiradimo samprata jis, teigia, kad ,,asmens tapatumo problema yra glaudZziai susijusi su asmens

72 Cepaitiené, A., 2010. Tapatumas, administravimo filosofija ir kultiiros intymumas. Liaudies kultira, 6, p. 1. Prieiga:
https://www.lituanistika.lt/content/3 1384 [Zidr. 2026 03 03].

73 Ten pat, p. 4.

74 Kuzmickas, B.J., 2011. Individo kultarinis tapatumas. Problemos, 80, p. 65. Prieiga:
https://www.journals.vu.lt/problemos/It/article/view/1307 [Ziﬁr. 2026 03 08].

73 Ten pat, p. 73.
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(individo) kultarinio tapatumo problema*’¢. Vadinasi, dél to pacio tapatumo viena i§ salygy ir yra
prigimtiné teis¢, o kita— kolektyviné jtaka asmenybei i$laikyti tapatumg’’. Teiginys atskleidzia, kad
kultiirinis tapatumas iSrySkéja ir individualiu, ir kolektyviniu lygmeniu, arba, papras¢iau jvardijant,
paaiSkina, kaip Zmogus suvokia savajj ,,a$“ ir save bendruomeng¢je.

Bendrumo ir atskirties, priklausymo ir savitumo, vidaus ir iSorés aspekty derme tikslingai
suderina S. Hallas. Jo nuomone, ,tapatumas yra vardas, kur] suteikiame skirtingiems reiSkiniams
jvardyti, kuriais mes esame apibtidinami kity ir kuriais patys apibtidiname save*’8.

Taigi, apibendrinant visus Sioje dalyje pateiktus pavyzdzius, galima skirti dvi pagrindines,
analitiSkai atskiriamas, bet tarpusavyje susijusias kategorijas kultliriniam tapatumui apibudinti—
visuomeninius ir pasgmoninius veiksnius, t. y. visuomening sgmong ir kolektyving pasgmoneg.

Visuomenings sgmonés sagvoka Siame darbe vartojama siekiant jvardyti ta kultiirinio tapatumo
dalj, kuri bendruomenéje yra atpazjstama arba jvardijama ir palaikoma per socialing tvarkg ir kalbines
praktikas. Ankstyvajj Sios sampratos aiSkinima pateikia Charlesas Cooley: ,,Visuomeniné sgmon¢ arba
bendruomenés suvokimas yra neatsiejamas nuo saves supratimo, nes nelabai galime galvoti apie save
nesusitapatinant su kokia nors socialine grupe, taip pat ir apie bendruomen¢ negalime galvoti
neieskodami joje sasajy su savimi.*’° Si autoriaus mintis atskleidzia, kad visuomeniné samoné
suprantama kaip dalis pacio zmogaus, pacio saves ir aplinkos suvokimo biidas, i§ esmés sujungiantis ,,a$"
ir ,,mes*. Vadinasi, suvokiame save ir kitus bendroje simbolin¢je sistemoje. Tokia autoriaus pozicija
leidzia visuomening sagmon¢ aiSkinti ne tik kaip idéjing visuma, bet atskleidZia ir bendruomeniniy
procesy organizavimo principus. Pavyzdziui, ir ankstesniuose tyrimuose C. Cooley teige, kad net
isisenéjusios ar sudétingos institucijos yra veikiamos teisés, jstatymy ar kity socialiniy konstrukty, kurie
sudaro socialine tvarka, organizuojan¢ig mus ir miisy veiklag®®. Autoriaus Zitira leidzia suprasti, kad
gyvenimas visuomenéje vyksta pagal tam tikrg tvarkg — pacios bendruomenés organizuoja ir keicia

socialing tvarka, kuria tai, kg laikome socialiai priimtina arba ne, numato elgesio taisykles ir tvarka, kuria

76 Kani$auskas, S.,2012. Seimos ir tautos tapatumas kaip socialinis kodas ir vertybé. Socialiniy moksly studijos, 4 (3), p. 941.
Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/39958 [Zifir. 2026 03 08].

77 Plg. ten pat.

78 Hall, S., 1990. Cultural Identity and Diaspora. In: Identity: Community, Culture, Difference. Redagavo J. Rutherford.
London: Lawrence and Wishart, p. 225. Prieiga:
https://warwick.ac.uk/fac/arts/english/currentstudents/posteraduate/masters/modules/asiandiaspora/hallculturalidentityanddi
aspora.pdf [Ziar. 2026 03 22].

7% Cooley, C. H. 1907. Social Consciousness. American Journal of Sociology, 12 (5), p.676. Prieiga:
https://www.d.umn.edu/cla/faculty/thamlin/4111/Readings/CooleyConsciousness.pdf [Ziﬁr, 2026 02 21].

80 Plg. Cooley, C. H., 1902. Human Nature and the Social Order. New York: Charles Scribner‘s Sons, p. 133. Prieiga:
https://ia802800.us.archive.org/24/items/cu31924032559316/cu31924032559316.pdf [Zidr. 2026 02 21].
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vadovaujamasi. Galima kelti prielaida, kad tai yra Zmoniy evoliucijai biidingas bruozas — pasamoninis
siekis suprasti aplink vykstan¢ius procesus, juos suskirstant j atitinkamas kategorijas.

Ankstyvasias C. Cooley id¢jas papildé ir Chikas Collinsas. Jis iSskyré kelis pagrindinius
aspektus, formuojancius Zmogy ir visuomene,— kalbg ir socialinés ideologijos nuostatas ar tradicijas:
,»<...> visuomeninés sgmonés formy nejmanoma suprasti nebandant suvokti tam tikry ideologiniy ar
semantiniy niuansu, kuriuos jai suteikia kalba.“8! Siuo atveju keliama prielaida, grindziama C. Collins
id¢jomis, kad bendruomenés kalbinés praktikos parodo, kuo bendruomené vadovaujasi, kuo tiki ir,
galiausiai, kaip kuria kultiiros savastj. Autorius atlieka ir platesn¢ lyginamaja termino ,,visuomening
samongé™ interpretacijy analize kity tyréjy darbuose ir tyrimo metu formuoja savoka sudaranciy socialiniy
diskursy ,,skétj“: jau minétg kalba, ideologija, teise, kultlirg ir istorijg®. I plataus tokiy simboliniy
sistemy pasirinkimo galima suprasti, kad visuomeniné sgmon¢ yra ,,gyva“, taigi, ne tik simbolizuojanti
visuomeneés pokycius, taciau ir turinti galig kisti tada, kai kinta socialiniy diskursy ,,ské¢io* dalys.

Siekiant suprasti kultlirin] tapatuma svarbu aptarti ir pasgmoninius reiSkinius, kurie, kaip ir
apzvelgti visuomeninés sgmonés aspektai, jungia bendruomeng ir tapatina jos narius. Saulé Buzaité,
analizuodama kolektyvinés pasgmonés teorijos pradininko, psichiatro Carlo Gustavo Jungo kolektyvinés
pasamongés koncepcija, akcentuoja paprociy, mastymo biido ir tradicijy jsisgmoninima kaip pasamonéje
uzkoduotg visuomeninio identiteto savikiiros prada®®. S. Buzaités svarstymai, Zinoma, gali biiti vertinami
ir kaip kitokia visuomeninés sgmonés aiSkinimo perspektyva. Pagrindinis skirtumas yra tas, kad
C. Collinsas simbolines sistemas vertina kaip visuomenés sgmones palaikymo, norminimo bidus, o
S. Buzaité — kaip susiformavusios (,,igimtos*) kolektyvinés pasgmonés iSraiska. C. G. Jungas skiria dvi
pasgmonés dalis — pavirSine (asmening) ir gilumine (kolektyvine)®* ir pabrézia, kad kolektyviné
pasamoné yra jgimta, visuotiné, nulemianti tai, kaip mes mastome ir veikiame®. Numanoma, kad
kolektyviné pasamoné¢ yra labiausiai siejama su istoriniais bendruomenés patyrimais, tad jai artima ir
kolektyviné atmintis. Viktorija Jonkuté, aptarusi kolektyvinés atminties teorin¢ prieigg, analizavo

pranciizy sociologo M. Halbwachso id¢jas. Galima iSskirti kelias tendencijas: 1) gyvenimas

bendruomeng¢je natiiraliai lemia bendry atsiminimy kiirimasi; 2) kolektyvinés atminties kiirimuisi

81 Collins, C.,2018. Language, Ideology and Social Consciousness. Developing a sociohistorical approach.London and New
York: Routledge, p. 31.

82 Plg. Collins, C.,2018. Language, Ideology and Social Consciousness. Developing a sociohistorical approach. London and
New York: Routledge, p. 8,21-22, 146149, 151, 281.

8 Plg. Buzaite, S., 1995. Jungo kolektyvinés pasgmonés koncepcija. Problemos, 49, p.45-60.Prieiga:
https://www.journals.vu.lt/problemos/article/download/6992/4418/5071 [Ziﬁr. 2026 04 06].

84 Plg. Jung, C. G., 2010. Four Archetypes. I8 vokieéiy kalbos verté Richard Francis Carrington Hull. Sonu Shamdasani
pratarmeé. Princeton and Oxford: Princeton University Press., p.13. Prieiga: https://jungiancenter.org/wp-
content/uploads/2023/09/vol-9-part-1-four-archetypes-the-collected-works-of-c-g-jung.pdf [Ziﬁr. 2026 04 06].

85 Plg. ten pat, p. 13—14.
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reikalinga bendra istorija, patyrimai ir komunikacija, t. y. atminties perdavimas tarp karty; 3) kolektyviné
atmintis kuria socialines normas, dél kuriy tampame viena visuma ir kuriy vedini esame linkg elgtis ir
mastyti pana$iai®®. Svarbu paminéti, kad tokiu atveju kolektyvinei atminciai reikalingas testinumas,
kuriantis bendra istorija ir kultiirg. Vadinasi, istorija savaime virsta tradicija — yra perduodama per mitus,
pasakojimus, istorijas ir kitus kultiirinio palikimo simbolius. Toks nuolatinis atminties kiirimo(si)
procesas formuoja C. G. Jungo aptartg giluminj pasgmoninguma, taciau taip pat leidzia bendruomenéje
lengviau formuotis nuostatoms. Sia poziiirio perspektyva galima gristi ir sugrjztant prie ankséiau minéty
J. Assmano 1déjy, kuriy aktualiausia Siame kontekste yra ta, kad atmintis ir kultiira yra neatsiejamos ir
veikia kaip bendra institucija, pasireisSkianti jvairiais simboliais ir perduodama per patyrimus i$ kartos i
kartg®’. Vadinasi, formuojanti tikrove, kurioje derméje tarp tradicijos ir modernumo veikia praeitis,
dabartis ir ateitis. Taigi, apibendrinant minétus aspektus galima teigti, kad kolektyviné pasagmoné ir
visuomening sgmoné¢ aiSkina to paties reiskinio skirtingus lygmenis.

Religiné praktika yra kultiirinio tapatumo raiskos sritis, vienodai priklausanti ir aptartai
visuomeninei sagmonei, ir kolektyvinei pasgmonei. Pirma, religinés institucijos, sambiiriai ir su tuo
susijusios tradicijos atlieka socialing funkcija —kuria ir palaiko tvarka, skatina jvairias bendrystés formas.
Antra, jose atskirti pamaldumas, simboliai, sakralumo Zenklai, kuriais pasagmoningai vadovaujasi
visuomené. Del to religinés praktikos dvipusiSkumas tampa tarpine grandimi tarp ankstesniame
poskyryje aptarty kulttirinio tapatumo aspekty ir vélesnio taikymo tiriamojoje darbo dalyje.

Marinusas Van Udenas ir Hesselis Zondagas, aptardami religinio ritualo svarba, skiria jy socialing
funkcija, kuri, autoriy teigimu, kuria tarpasmenines jungtis ir asmenis pavercia bendruomene®®. Vadinasi,
religinei praktikai budingas ritualas, sutelkimas sukuria bendruomenines ribas, t. y. ardo individualumo
pajautimg ir telkia panasiam mastymui, elgesiui ir tvarkai. Religijos sociologing sampratg sistemina
Rimgailé Diksaite, referuodama Pierre’o Bourdieu religijos socialiniy funkcijy skirstyma — ,,jteisinti
socialine santvarkg ir suteikti Zzmonéms jy vietos socialinéje santvarkoje pateisinimg“%°. Numanoma, kad

socialine santvarka ¢ia laikomi visi procesai, per kuriuos ir kuriuose atitinkama Zmoniy grupé

86 Jonkute, V.,2020. Kolektyviné atmintis XX a. pab. tautinio atgimimo laikotarpio lietuviy ir latviy literatirinéje spaudoje.
Daktaro disertacija. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, Vilniaus universitetas, p. 40—41. Prieiga:
https://epublications.vu.lt/object/elaba:69598507/69598507.pdf [Ziﬁr. 2026 04 06].

87 Assman, J., 2008. Communicative and Cultural Memory. In: Cultural Memory Studies. Redagavo A. Erll,
A. Nunning. Germany: Walter de Gruyter, p. 110—111. Prieiga:

https://www.researchgate.net/publication/256096723 Cultural Memory Studies [Ziﬁr. 2026 04 01].

88 Plg. Van Uden, M. H. F., Zodag, H.J., 2016. Religion as an Existential Resource: On Meaning-Making, Religious Coping
and Rituals. European Journal of Mental Health, 11, p- 10. Prieiga:
https://real. mtak.hu/168018/1/ejmh 2016 1 uden zondag 3 17.pdf [Ziﬁr. 2026 04 06].

89 Diksaité, R.,2020. Religinis $vietimas kaip laukas: jo agentai ir sgveika su kitais laukais. Kultira ir visuomené. Socialiniy
tyrimy Zurnalas, 11(2), p.59. Prieiga: https://portalcris.vdu.lt/server/api/core/bitstreams/fa6f4024-2583-4f9d-9595-
febe006771d1/content [Zitir. 2026 04 06].
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pas(is)kirsto vaidmenis, kurioje atsiranda autoritetai (buidingi kiekvienai socialinei struktiirai), taip pat
nustatomas ir priklausomumas bei normos. ISvardyti aspektai yra biidingi ir kultiirinio tapatumo
sampratai.

Apribojant religinés praktikos funkcijg tik iki socialinio lygmens nebiity paaiskinama, kodel
religija veikia bendruomenes sandiiroje su mirtimi, baime ar stebuklo apraiSkomis (stebuklas Siuo
atveju— religijai budingas stebuklo, mito ar simbolio materializavimasis fizinéje erdvéje).

M. Van Udenas ir H. Zondagas jau minétoje studijoje aptaria ir religinés praktikos psichologine funkcija:

Religija leidzia zmonéms jzvelgti paslépta tvarkos ir prasmés struktiirg gasdinanciose gyvenimo dalyse —
mirtyje, kanciose. Palyginti su nereliginémis sistemomis (pavyzdziui, humanizmu), ilgalaiké ir beveik
universali zmogaus priklausomybé nuo religijos yra susijusi su tuo, kad religija leidzia patikéti, t. y. pateikia

egzistencialiai labiau patenkinancius atsakymus.?

Tokios prasmings sistemos leidzia kurtis emocinio susitelkimo formoms — ritualai suteikia
psichologing atramg ir suteikia galimybe paaiskinti sunkiai suvokiamus dalykus. Stebukliniy, mitiniy
reikSmiy sistema padeda suvaldyti neigiama patirtj. Svarbu atkreipti démesj, kad simbolinés sistemos
daznai yra ir kultdrinio palikimo, tradicijos dalis, kuri, perduodama ,,i§ kartos j karta*, tampa
kolektyvinés pasgmonés pagrindu.

Apibendrinant teoring darbo dalj galima skirti tris svarbiausius aspektus. Pirma, naujojo istorizmo
teorijaleidzia interpretuoti tekstg kaip neatsiejamanuo kultiiros, istorijos, kity to meto aktualijy ir kiirinio
autoriaus pozidrio. Tai suteikia galimybe tiriamojoje darbo dalyje analizuoti apysaka Sventmaré
jvertinant kiirinyje vaizduojamos XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés kulttirinj ir istorinj konteksta.
Antra, sgvoky vartojimo problemiskumo analiz¢ atskleidé, kad siekiant tirti kultirinio tapatumo raiska
tekste butina aiSkiai apibrézti termino ribas. Tuo remiantis iSkyla trecia, darbui svarbiausia pamatiné
id¢ja: jeigu kultiirinis tapatumas analitiSkai skirstomas | visuomeninés sgmonés ir kolektyvinés
pasamones raiska, tada galima vertinti teksto jvairiapusiSkumg ir sujungti dvi esmines bendruomeneés

analizei reikalingas grandis — ,,as* ir ,,mes*.

%0 Van Uden, M. H. F., Zodag, H. J., 2016. Religion as an Existential Resource: On Meaning-Making, Religious Coping and
Rituals. European Journal of Mental _Health, 11, p.- 5. Prieiga:
https://real.mtak.hu/168018/1/ejmh_2016_1 uden_zondag 3 17.pdf [Zitr. 2026 04 06].
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2. KAIMO BENDRUOMENES KULTURINIO TAPATUMO RAISKA
APYSAKOJE SVENTMARE

Sioje darbo dalyje analizuojama, kaip Sofija Kymantaité-Ciurlioniené apysakoje Sventmaré kuria
XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés kultiirinio tapatumo paveiksla. Remiantis teoringje prieigoje
aptarta kultiirinio tapatumo samprata, tiriamoji dalis skirstoma j du poskyrius — vsuomeninés sgmongs ir
kolektyvinés pasgmonés raiska apysakoje. Pirmajame poskyryje analizuojama, kaip bendruomenés
tapatumas atsiskleidzia per kalbing praktika, socialine tvarka ir religinés praktikos visuomening funkcija.
Antrajame poskyryje aptariama tradicijos, sakralumo zenkly profanacijos ir religinés praktikos
sakraliosios funkcijos raiska. Pasirinkta analitine strukttra leidZia tirti tekste vaizduojamg Duliy kaimo
bendruomeng kaip kultiiriniy, socialiniy ir simboliniy reik§miy visuma.

Analizuojant Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés apysaka Sventmaré pirmiausia pasakytina, kad
kiirinys yra paremtas autorés gyvenimu ir patirtimi. RaSytoja, biidama 12 mety, gyvendama Kuliuose
susipazino su kunigu Juozu Tumu-Vaizgantu. Apysakoje panasaus amziaus (11 mety) yra veikéja
Barbuté, susipazjstanti sukg tik j Dulius atvykusiu jaunu kunigu Petru Karstele®!. Kirinyje vaizduojami
ir kiti veikéjai, kuriuos galima atpazinti i§ autorés gyvenimo: pana ElZbieta (Sofijos
Kymantaités-Ciurlionienés mama Elzbieta Jarulaityté-Kymantiené), panos Elzbietos brolis klebonas
(Elzbietos Jarulaitytés-Kymantienés brolis klebonas Vincentas Jarulaitis, pas kurj 1 Kulius apysakos
autorés vaikystéje Seima persikélé gyventi®?), Sventmaré (prototipas buvo Marijona Platakal¢, su kuria
S. Kymantaité-Ciurlionien¢ susipazino 1895 m. Kuliuose®®), kunigas Sidabras (kunigas Juozas
Tumas-Vaizgantas®*). Galima daryti pagrjstg prielaida, kad apysakoje minimi Duliai i$ tiesy yra Kuliai —
nuo 1843 m. priklause Kauno gubernijai, Zemaidiy vyskupijai, Telsiy pavietui, kurj sudaré Varniy,

Alsédziy ir Skuodo dekanatai®>.

91 Plg. Kymantaite-Ciurlioniene, S., 1937. Sventmaré. Kaunas: ,Sviesos“ spaustuvé, p.7. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

92 Plg. Karmalavicius, R., 1992. Sofija Ciurlioniené-Kymantaité. Epocha. Idealai. Kiiryba. Vilnius: Vaga, p. 33, 36. Prieiga:
https://dn721903.ca.archive.org/0/items/karmalavicius-sofija-ciurlioniene-kymantaite-
1992/Karmalavicius%2C%20Sofi1ja%20Ciurlioniene-Kymantaite%2C%201992.pdf. [Ziﬁr. 2026 04 07].

93 Plg. Daujotyté, V., 2016. Sofija. Vilnius: Lietuviy literatairos ir tautosakos institutas, p. 238.

%4 Plg. ten pat, p. 240.

95 Plg. Juzumas, V., 2013. Zemaiciy vyskupijos aprasymas. Varniai: Zemaiéiy vyskupystés muziejus, p. 33, 161—-162. Priciga:
https://www.lituanistika.lt/content/56194 [Ziiir. 2026 04 08].
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2.1 Visuomeninés samonés raiska

Siame skyriuje analizuojama visuomeninés samongés rai§ka autorés aprasomoje Duliy kaimo
bendruomenéje. Analize skirstoma i tris dalis: kalbing praktika, socialine tvarka ir religinés praktikos
visuomening funkcijg. Kalbinés praktikos dalyje aptariama, kaip vardai, pravardeés ir daugiakalbyste
atskleidzia zmoniy santykius ir formuoja kultiirinius rySius bei kaip minétus aspektus veiké Lietuvos
istorinés, kultirinés aplinkybés bei geografiné padétis. Socialinés tvarkos dalyje akcentuojamas
dvasininky autoritetingumas, analizuojama Seiminé hierarchija, vyraujanti patriarchaliné visuomenés
santvarka, aptariamos aktualios istorinés aplinkybés. Dalyje, kurioje analizuojama religinés praktikos
visuomenin¢ funkcija, aiSkinamasi, kaip baznyc¢ia ir baZznytinés tradicijos elementai tampa bendruomengs
susibiirimy vieta. Trejopas skirstymas pasirinktas siekiant atskleisti visapusiska bendruomenés ,,sava‘“

suvokimag.

2.1.1 Kalbiné praktika

Kalbiné praktika apysakoje Sventmaré Siame poskyryje skirstoma j dvi dalis: jvardijima
(mazybines vardy formas ir pravardes) ir daugiakalbyst¢. Minimi aspektai atskleidzia, kad
bendruomenéje kalba veikia ne tik kaip informacijos priémimo ar perdavimo priemoné, taip pat tai, kokie
socialiniai ir kultiiriniai rySiai iSryskeéja, kaip juos veikia to meto jvykiai ir kulttira. Apysakoje ~ Zmonés
bendruomenés jvardijami pagal tai, kaip suvokiamas jy socialinis vaidmuo ir kokios savybés
priskiriamos asmeniui. Svarbiausia tai, kad Sie aspektai kiirinyje skirti ne tik jvardyti, bet ir atlikti
socialing funkcija. Pirmas toks pavyzdys yra kunigo Petro Karstelés mazybinis vadinimas ,,.kunigéliu‘:

<96

,»— Kunigélis — tai jau toks kunigélis, kad vienu ZodZiu — kunigelis <...>*“"°,  Kunigéliu mes jj ir vadinsim,

kaip pradéje, ne tik dél to, kad Duliuose visi taip vikarg vadindavo, bet kad, i$ tikryjy, toks vardas jam

labai pritiko <...>, reikia sutikti su pana Elzbieta: kunigélis — vienu zodziu.*®’

Pirma, abu pavyzdziai
leidzia teigti, kad trumpesni jvardijimai supaprastina vardus i atpazjstamas formas, kuriy kiekviena
veikia ir kaip socialinés funkcijos nuoroda. Antra, mazybinés formos ,,kunigélis* pasirinkimas vienu
metu atlieka dvi funkcijas: jtraukia Petrg Karstele j bendruomeng, kadangi suteikiamas vardas, pagal kurj
zmonés atpazins kunigg; neutralizuoja ,,pareigy rimtuma, kunigg supaprastina ir suasmenina. Mazybinio

vardo suteikime galima jzvelgti $ig pagrinding priezastj — nedideliame kaime, kuriame visi priklauso

96 Kymantaité-Ciurlioniené,  S., 1937. Sventmarév. Kaunas:  ,,Sviesos“  spaustuvé, p.14. Prieiga:
https://www.epaveldas.It/preview?id=C1B000324 1745 [Zitr. 2026 04 01].
7 Ten pat, p. 14—15.
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gana uzdaram socialiniam ratui, bendruomeniniam jausmui palaikyti biitinas savasties jvedimas, t. y.
zmogaus vadinimas ne jo gimtuoju vardu nuasmenina, redukuoja jo individualumg ir todél jmanis
bendruomeniniai sprendimai. Taigi, maZybinio vardo suteikimas pateiktuose pavyzdziuose parodo, kaip
visuomen¢ kuria santykj su zmogumi ir kaip kalba leidZia socialinei grupei netiesiogiai j(si)vardyti, kas
yra sava.

Antras bendruomeninio jvardijimo socialinés funkcijos pavyzdys apysakoje susijes su Barbutés
atveju. Pasakotojas ja pristato kaip ,,maza mergaite, gal, vienuolikos mety Barbute, kitos sesers
dukrele?®. Mazybiné vardo forma pirmiausia nurodo jaung mergaités amziy. Kitiems veikéjams, kaip ir
skaitytojui, Barbuté tampa artima, nes mazybinis jvardijimas, kaip ir Petro Karstelés atveju, sukelia
Svelnumo, nebrandumo, artimumo jausma. IS minétos citatos taip pat aiSkéja, kad Barbuté apibiidinama
ne kaip savarankiska veikéja (dukra). Vadinasi, jos vardo vartojimas maZybine forma veikia ne tik kaip
nuoroda ] amziy ar giminystés rySius, bet ir Zymi jai priskiriamg atitinkamg socialin] statusa,
bendruomenéje ji yra vertinama taip, kaip kulttiriSkai priimta matyti vaikus — kaip priklausomus nuo
suaugusiyjy.

Tre¢ias bendruomeninio jvardijimo pavyzdys yra Marijonos Plataités vadinimas pravarde
Sventmaré. Apysakoje vaizduojama, kaip Barbuté, pamadiusi Marijona, paaidkina kunigui kreipinio
prasme: ,,Ne a§, Kunigéli, visi taip vadina.“*° Siuo atveju pravardés vartojimas vietoje vardo parodo, kaip
bendruomené gali valdyti asmenj — pavadinti jj taip, kaip nori, ir sykiu suteikti pravardei daugiau galios

nei turi tikrasis vardas. Ramutés Dabrytés nuomone:

Suteikiant pravardes dominuoja subjektyvios — psichologinés priezastys: fiksuojamos isskirtinés,
kolektyvo aplinkoje retai ar visai nepasitaikanc¢ios individo ypatybés. Dauguma pravardziy kuriamos dél
iSvaizdos, veiklos, biido, nes tai labiausiai krinta j akj. Galima sakyti, jog pravardés suteikimas atliepia tam

tikrg bendruomenés tolerantiSkumo lygj bei pozitirj j netipiskas ypatybes. 100

Remiantis R. Dabrytés teiginiais manytina, kad pravardés vartojimas vietoje vardo atskleidZia ne
tik bendruomenés kalbinj jprotj, bet ir jrodo, kad vardo, asmeniSkiausios ir nekintanc¢ios Zmogaus dalies,
individualumas sumazinamas jsitraukus bendruomenei. Taip pat galima interpretuoti, kad minimoje

apysakos itraukoje S. Kymantaité-Ciurlioniené perteikia, kaip pravardés suteikimas liudija motyvuota

%8 Ten pat, p. 7.

99 Ten pat, p. 25.

100 Dabryte, R., 2015. Kaip prasivardziuoja $ilaliskiai? Res humanitariae, 17, p. 255. Prieiga:
https://www.lituanistika lt/content/62972 [Ziiir. 2026 05 02].

25


https://www.lituanistika.lt/content/62972

bendruomenés poreikj jvardyti asmenj pagal labiausiai pastebimg ypatybe. Toliau, apysakos veikéjos
Barbutés teigimu, ,,Panel¢ Svenéiausia pas ja ateinanti, <...> su ja vaik$&iojanti, $nekantis, ji matanti
Panele Svendiausia tai Sen, tai ten <...>.“'"! Pravardé vartojama ir Sventmarés elgesiui (melui, saves
sudievinimui, pasinaudojimui bendruomenés gerumu) pagristi. Tai i§ry$kéja tais atvejais, kai Sventmarés
vardas minimas keliy kalbétojy per apkalbas — jose tampa svarbi socialin¢ funkcija, t. y. noras atskirti,
i§juokti ar pateisinti. Pavyzdziui, veikéjai ElZbietai pasakojant apie Sventmare, ,.kunigélis tik stebéjos,

piktinos, vadino ta Marijong begéde, akiplésa, iSnaudotoja‘!??

, 0 kiek ankscCiau kunigui paklausus
Barbutés, ar §i tikinti Sventmarés melagingais pasakojimais, Barbuté teigé: ,,— Manau — ne... kaip gi
galima... tokj dalyka... <..>.“!%3 Pavyzdys atskleidzia, kad paauglé supranta mela, taciau yra veikiama
noro prisitaikyti prie bendruomen¢je vyraujancios kalbinés praktikos, kurig galbiit lemia ir
pasamoningas, kultiiroje nusistovejes jaunesniy asmeny noras sekti suaugusiyjy pavyzdziu. Kalbine
praktika Siuo atveju atsiskleidzia ne tik kaip pavieniai pasakymai, bet ir kaip ,,gyva‘ grandis, leidzianti
atpazinti, jvardinti ir priimti nusistovejusig tvarka. IS to galima suprasti, kad pravardé is tiesy veikia kaip
kultiirinés savivokos fenomenas.

Apibendrinant veikéjy Petro Karstelés, Barbutés ir Marijonos Plataités pavyzdzius, galima skirti
dvi ivardijimo socialines funkcijas. Kunigui ir Barbutei mazybinés pravardés suteikiamos siekiant
»sumazinti jy svarbg ir akcentuoti brandos stoka. Marijonos pravardé parodo bendruomenés teis¢ per
kalbg neigiamai charakterizuoti zmogy. Abiem atvejais $i kalbiné praktika veikia kaip kaimo
bendruomenés galios simbolis, nes asmeniui suteikiamos tokios savybés, kokias sukurdami pravarde nori
akcentuoti Zmones.

Duliy bendruomenés kalbinés praktikos jvairiapusiSkumg rodo daugiakalbysté, susiklos¢iusi dél
to meto istoriniy ir kultiiriniy aplinkybiy. Apysakoje lietuviy, zemaiciy, lenky ir lotyny kalbos vartojamos
priklausomai nuo veikéjy santykio su bendruomene, bazny¢ia, iSsilavinimu ir kultiirine tvarka. Lenky ir
lotyny kalby intarpai rodo, kad susikerta keli skirtingi kalbiniai sluoksniai, o kalbos vartojimas priklauso
nuo aplinkybiy. Tai svarbu, nes kalba charakterizuoja veikéjus ir susieja juos su to meto Lietuvos
istoriniu, socialiniu ir kultiiriniu kontekstu.

Lietuviy kalba apysakos veikéjai kalba dazniausiai, tai jy gimtoji kalba, tatiau jos vartojimas néra
vienalytis— greta bendrinés lietuviy kalbos apysakoje nuosekliai vaizduojamas Zemaiciy kalbos

vartojimas. Prie§ aptariant Zemaiciy kalbos vartojimo ypatumus kirinyje, reikia paaiskinti, kodél

101 Kymantaité-Ciurlionieng, S., 1937. Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos* spaustuvé, p. 26. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

102 Ten pat, p. 32.

103 Ten pat, p. 27.
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ZemaicCiy tarmé toliau yra vadinama kalba. Juozas Pabréza teigimu, kad abu terminai yra glaudziai
susije!®. Prigimtiné tarmé Zmogui yra pirmoji gimtoji kalba, perimta i§ artimos aplinkos, kurioje ir
formuojasi individo tapatybeé, o bendriné kalba visada tampa antrine, nes jos iSmokstama tik vélesniame
socializavimosi etape!®. Taip pat straipsnio autorius pabréZia, kad iki bendrinés lietuviy kalbos
susiformavimo zemaiciy kalbos sgvoka buvo itin paplitusi, Zemaiciai ja rasé jvairius darbus, ypa¢ daug
tokiy darby galima rasti XVII-XIX a.'% Iskiliy kultiros veikéjy Zemaiciy (pvz., S. Daukanto,
M. Valanciaus ir kity) veikla buvo tokia reikSminga, kad Zemaiciy tarmé galéjo tapti bendrinés ir net

107 Tagiau 1908 m. S. Kymantaités-Ciurlionienés akcentuojama, kad Zemaiciy

valstybinés kalbos pamatu
tarme parasyty teksty mazta: ,, Zemaiciy tarme, tikroji, grazioji zemaiéiy tarme, kod¢l taves $iandien
nebesigirdi, kodél neini uzimt priderancios sau vietos rastijoj?... Siandien tik Zemaités rastai beliepia
tavimi géréties <...>!“!%® [ to galima spresti, kad autorei buvo svarbu atgaivinti zemaiciy kalba kiiryboje.
Teigtina, kad §j siekj ji i§pildé raSydama apysaka Sventmaré. Kiirinyje tarmiskas kalbéjimas badingas
Striaukienei, Striaukui, Sventmarei, Anuprui, Prancei, Ziogeliui ir keliems kitiems veikéjams. Minéti
personazai dazniausiai kalba vien zemaiciy kalba, o, pavyzdziui, Barbuté tik mégdziodama vyresne
veikéjg sako: ,,Gaila mon taves, Marcijonele <..>.“!%® T. Petrikio nuomone, XIX a. pabaigoje,
formuojantis lietuviy bendrinei kalbai, buvo juntama Zemaiciy opozicija kalbos bendrinimo
procesams!!?. Kadangi Barbuté vaizduojama dazniausiai kalbanti lietuviy kalba, artima to meto bendrinei
kalbai, galima numanyti, kad pirmiausia Zemaiciy tarmé buvo biidinga vyresnés kartos kaimo Zmonéms,
kuriuos veikéja ir mégdZiojo. Antra, Sofija Kymantaité-Ciurlioniené Zemaiéiy kalba pasitelkia kaip
dalies bendruomenés socialinio ir kultiirinio atpazinimo priemong. Svarbu ir tai, kad gana taisyklinga
lietuviy kalba kalba Petras Karstelé, kuris Zavisi kunigu Sidabru ir jo lietuvybés puoseléjimo veikla. Jau
aptarta, kad veikéjo paveikslo provaizdis — J. Tumas-Vaizgantas, kuris buvo vienas i§ ménesinio lietuviy

zurnalo Tévynés sargas steigéjy (zurnalo numanomas atitikmuo minimas ir apysakoje, tiesa, kitu

pavadinimu— Tévynés Tarnas'''). J. Tumo-Vaizganto teigimu, leidinys sieké Sviesti lietuvius, aukléti,

104 Plg, Pabréza, J., 2017. Zemai&iy kalbos tapatybés zenklai. Acta humanitarica universitatis Saulensis, 25, p. 187. Prieiga:
https://www.lituanistika.lt/content/76407 [Zidr. 2026 05 02].

105 Plg. ten pat.

106 Plg. ten pat.

107 Plg. ten pat.

108 Kymantaité, S., 1908. Zemaiéiai. Viltis. Vilnius, 35 (70), p. 2. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1C1B0000077980-1908-kovo21 [Ziﬁr. 2026 05 21].

109 Kymantaité-Ciurlioniené,  S.,  1937.  Sventmaré. Kaunas: ,Sviesos“  spaustuvé, p.32.  Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0003241745 [Ziiir. 2026 04 01].

110 Plg. Petreikis, T., 2012. Zemaitijos regioniné knyga ir zemaiéiy tapatybé XX a. I puséje. Tautosakos darbai, 43, p. 90.
Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/40015 [Zifir. 2026 04 09].

111 Kymantaite-Ciurlioniené,  S., 1937.  Sventmaré. Kaunas: ,Sviesos“ spaustuvé, p.9.  Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].
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kovoti dél tautos ir lietuviy kalbos''?, tad jau antrame numeryje A. Kurunelio slapyvardZiu pasirases
teksto autorius svarsto, koks svarbus yra lietuviy kalbos ,,sugrizimas*: ,,Lietuviska kalba, dar nesenei
visy uzmirsta ir nékinama, sulauke dabar nu visy meilg ir pagirima. <...> Tarp paciy pony ir bajory jau
atsiranda nemaz tokiy <...>, kurie netiktai patjs grynai lietuviskai $neka, raSo, bet ir savo vaikus mokina
musy kalbos.“!'3 Taigi, kunigo Petro Karstelés lietuviy kaip pagrindinés kalbos vartojimo atvejis yra
jdomus tuo, kad to meto baznyciose tarp dvasininky konkuravo lietuviy, lenky ir lotyny kalbos
(pagrindiné— lotyny), o lietuviy kalba buvo vartojama tik pridétinése pamaldose!'*. Apysakoje
bendruomené daugiausia tarpusavyje susikalba lietuviskai arba zemaitiskai. Vadinasi, pirma, lietuviy ir
zemaiciy kalbos yra reik§mingos bendruomenés kasdieniam socialiniam gyvenimui, antra, jos svarbios
visuomenés sagmoningumui, kadangi jas vartoja skirtingy socialiniy sluoksniy atstovai (vaikai, kaimo
zmoneés, kunigas). Palyginus zemaiciy kalba kalbancius veikéjus su Petru KarStele ar Barbute, kurie kalba
bendrine lietuviy kalba, iSryskeéja keli pagrindiniai skirtumai. Pirma, Zemaiciavimas siejamas su vietine
Duliy bendruomenés $Snekamaja aplinka, taigi, apysakos autoré naudoja kalbing diferenciacijg perteikti
socialiniam statusui. Antra, Zemaiciy kalbos vartojimas simbolizuoja provincijg, vietiSkuma, uzdaruma
ir tradicing kaimo aplinkg. Trecia, toks kalbinis kontrastas atskleidzia takoskyra tarp liaudiSkumag ir
pasaulietiSkumg atspindinciy veikéjy.

Lenky kalba apysakoje vaizduojami kalbantys dvasininkai, vyresni Zmonés ar aukstesnj socialinj
statusg uZimantys asmenys. Pavyzdziui, kunigams lankantis pas altarista, kunigg Barilevy¢ia, klebonas
pasiteirauja, kaip senoliui sekasi, ir pristato P. Karstelg: ,,— Jak si¢ miewamy, kochany Tatko, — taré
Klebonas, paksteléjes j petj pakilusj sveikintis senuka, ir tuoj $iam pristaté Kunigélj.“!!> [domesnis Siuo
atvejuyra altaristos atsakymas: ,,— Karstelé... Karstelé... hm — co za nazwisko — ze 1 przerobic¢ trudno... —
ir tuoj labai susirtpino, kaip jo laikais buity jau seminarijoj tokig pavardg iStaise ,,bardziej odpowiednio
do stanu“!'® ' §j Barilevy¢ios kalbiné nuostata trijy veikéjy vertinama skirtingai, tai paaiskinama
pacioje apysakoje: altarista vadovaujasi pozitiriu, kad kunigams garbingiau kalbéti lenky kalba; klebonas

mano, kad altaristos palankumas lenky kalbai parodo jo senoviska pozitirj ir jsitikinimus; jaunas kunigas

12Plg.  Tumas-Vaizgantas, J., 1896. Tévynés Sargas. Tévynés sargas, 1, p.2-11. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1BC10000375828-1896-Nr.1 [Zidir. 2026 04 15].

113 Kurunelis, A.,, 1896. Keli ZodZei Brolems Lietuvems. Tévynés sargas, 2, p.2-3. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1BC10000375828-1896-Nr.2 [Ziﬁr, 2026 04 15].

114 Plg. Katilius, A., 2023. Konfliktai dél kalbos vartojimo pridétinése pamaldose: Lietuvos spaudos refleksija. Lietuviy
kataliky mokslo akademijos metrastis, 46, p.87. Prieiga: https:/www.lkma.lt/site/archive/metrastis/XLVI/lkma-
metrastis t46 p087-108 Katilius.pdf[Ziﬁr. 2026 04 15].

115 Kymantaité—éiurlioniené, S, 1937.  Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos spaustuvé, p. 16. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B000324 1745 [Zitr. 2026 04 01].
116 Ten pat.

17 Liet. j labiau tinkama.
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mintyse pasiSaipo 1§ Barilevycios iSvaizdos ir lieka nepatenkintas, kad negaléjo senoliui paaiSkinti

lietuviy kalbos svarbos!!8

. Kadangi lenky kalba buvo to meto Lietuvos kultiiros dalis ir buvo vertinama
kaip socialiai tinkama tarp kilmingg socialinj statusg uzimanciy Zmoniy, todél ir Barilevy¢ia tikisi, kad
lenkiSka kalbésena parodys jo atitinkama socialinj statusg. Apysakoje lenky kalbos jterpimas atskleidzia
to meto kalbiniy praktiky jvairiapusiSkumg Lietuvoje ir kalbos sgsajas su luomu.

Lotyny kalba apysakoje vartojama papildant kunigy tarpusavio pokalbius, kalbant apie maldg ir
baznycioje. Pavyzdziui, kiirinio pradzioje kunigas mintyse pasako maldos zodzius: ,,Dona eis
Domine...“!!% 120 Frazé atskleidZia kunigo ry$j su tradicija Kataliky Bazny¢ios liturgijoje ir joje svarbia
lotyny kalba. Artinas Grickevicius atkreipia démes;j, kad lietuviy tautiné kataliky baznycia prie lietuviy
liturginés kalbos peréjo tik apie 1930 m., paskelbus lietuviskg misiolg'?!, kadangi iki tol liturgijai Romos
katalikai vartojo lotyny kalba, o ir Lietuvoje buvo vadovaujamasi 1570 m. Tridento susirinkimo sudarytu
ir patvirtintu Romos misiolu'??. Taigi, kunigams tada, kaip ir dabar, buvo jprasta studijuoti lotyny kalba
ir jg vartoti baznytinéms apeigoms. Apysakoje kunigai vaizduojami neretai tarpusavyje bendraujantys
lotyniskai, pavyzdziui, pasisveikinimo metu:

,»— Laudetur Jesus Christus, — taré kunigai slenkstj perzengg.

— In saecula saeculorum, — atsaké jiems senas, bet dar tvirtas balsas.“!??

Toks pasisveikinimas zymi bendruomeniSkuma— susitikimas vyksta tarp keliy tos pacios
dvasinés bendruomenés nariy. Siuo atveju, kaip ir visais kitais, kalba perduoda ne tik informacija, tadiau
ir leidZia atpaZinti bei skirti socialines grupes ir jy bruozus. Atskirai deréty iSanalizuoti ir klebono
zodzius, jam kreipusis | kuniga: ,,— Na, carissime, pavarges esi, i$simiegok, pailsek, —poilsio reikia; rytoj
apsidairysi po Dulius... — Ir visi pritaré Klebonui, uzjauté¢ Kunigélj, ir jis, tais Sirdingais Zodziais
sujaudintas, nuéjo j savo kambarj.“!?* Klebonas kunigg pavadina brangiausiuoju, galima kelti prielaida,
kad taip parodomas dvasinis artumas ir bendrysté tik¢jime. Kadangi ZodZius pasako klebonas, parapijos
vadovas, tai taip pat ir pagarbos Zenklas, maloningumas naujai atvykusiam ir Zemesnes pareigas uz

klebong uzimanciam kunigui. Klebono autoritetu paseka ir kiti bendruomenés nariai, priimantys §i3

tikinciyjy kalbing praktika kaip sekting pavyzdi.

118 Plg. ten pat.

119 Ten pat, p. 12.

120 T§ frazés lotyny kalba Requiem aeternam dona eis, Domine — liet. Amzinajj atilsj duok jiems, Vie$patie.

121 Plag¢iau zr. Lietuviy tautinés kataliky BaZnycios Misiolas, 1931. Spaudai parengé kunigas Mykolas Valadka.

122 Plg. Grickevi¢ius, A., 2015. Lietuviy tautinés kataliky bazny¢ios liturgijos, dogmatikos, ekleziologijos ir apologetikos
bruozai. Oikos: lietuviy migracijos ir diasporos studijos, 19, p. 84. Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/68258 [Zifr.
2026 03 22].

123 Kymantaité-éiurlioniené, S, 1937.  Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos® spaustuvé, p. 15. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

124 Ten pat, p. 7.
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Taigi, lietuviy, lenky ir lotyny kalbos vartojimas apysakoje atlieka skirtingas funkcijas, o kalbos
vartojamos pagal aplinkybes. Lietuviy kalba veikéjai bendrauja kasdien tarpusavyje. Lenky kalbos
vartojimas néra itin daznas, taciau ji atskleidzia apysakoje aktualy istorinj konteksta, dél kurio kalba
dazniau pasitelkiama bendraujant su vyresnés kartos bendruomenés nariais. Lotyny kalbos vartojimas
daugiausia nulemtas baznyc¢ios tradicijos ir liturgijos.

Apibendrinant minétas kalbines praktikas galima teigti, kad S. Kymantaités-Ciurlionienés
vaizduojamuose Duliuose vyrauja kalbiniy praktiky jvairiapusiSkumas, nors kaimo bendruomené yra
santykinai nedidelé. Toks skirtingumas parodo, kad kalba néra skirta vien bendrauti, ji atskleidzia
tarpusavio santykius, autoritetus, simbolizuoja priklausymg tam tikrai socialinei aplinkai. Per kalbag
bendruomen¢ pati kuria save — vienus zmones jtraukia, kitus atskiria, taiau net Zmoniy atskyrimas
atliekamas kolektyviai, vadovaujantis tais paciais kalbiniais principais. Tai, kad bendruomen¢ per kalba

atpazjsta save, rodo, kad kalba yra svarbi kaimo bendruomenés kultiirinio tapatumo dalis.

2.1.2 Socialiné tvarka

Kalbinés jvairovés analize atskleide, kad Duliy kaimo bendruomené veikia pagal tam tikra tvarka.
Tad Siame poskyryje socialiné tvarka analizuojama pasitelkus autoritety aiSkinima ir apraSoma jy svarba
kuriant ir palaikant vietos tvarkg, Duliy kaimo bendruomenés nariy santykius: Seiming¢ hierarchijg ir
patriarchata, istorinés padéties jtaka kasdienei socialinei tvarkai.

Apysakoje pagrindiniai autoritetai yra dvasininkai ir baznycia. Altarista kunigas Jankauskas
aprasomas ir kaip kunigas, ir kaip vietos gydytojas: ,,— Ar pastebéjai, kaip jis apie savo gydyma nedaug
teSneka, — kalbéjo Klebonas jau namie, — o daug gero padaro, juk gydytojo arti néra, ir kunigu zmonés
juoba pasitiki...“!?> Akivaizdu, kad kunigas ne tik padeda gydyti, bet ir tai, kad bendruomeningje ir
baznytingje santvarkoje jam suteikiama daugiau atsakomybés nei tik religinio turinio skelbimas.
Pasitik¢jimas kunigu tampa svarbus ne tik religijoje, bet ir kasdienéje praktikoje, taigi, dvasininkas yra
laikomas autoritetingu asmeniu. Atitinkamai ir bendruomenéje tvarkg daugiausia organizuoja baznycia.
Siekiant palaikyti baznyc¢ios autoritetinguma, i§skirtiné svarba suteikiama ir naujo kunigo jsitvirtinimui
socialingje struktiiroje. Tam panaudojamas kontekstinis sekmadienio §v. MiSiy ritualas: ,,Bet artinosi
antrasis sekmadienis <...> sekmadienis, kur reikés pasakyti pamoksla, pirmajj Duliuose pamokslg

<..>.“126 Simboliska, kad kunigas pirmgsias savo §v.Misias laiko Jézaus Kristaus prisikélimo

125 Ten pat, p. 18.
126 Ten pat, p. 38.
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paminéjimo dieng. Tikeétina, kad apysakoje Sis sekmadienis pirmosioms kunigo miSioms paskirtas ne
atsitiktinai, o jvertinus Sios dienos svarbg pamaldzioje bendruomenéje ir taip siekiant jtvirtinti jo
autoriteta.

Klebono vaidmuo bendruomeng¢je gana aiskus, jis veikia ne tik kaip parapijos vadovas, bet ir kaip
kaimo bendruomenés tvarkos sergétojas: ,— Klebonas atvaziaves viskg sutvarkys <..>“127; < >
smaigstos jo galvoje kaip ylos ir lyg kas stumte stumia jj bégti tenai ir duot, duot pagalj nutverus, kur
paklius... Bet, ne... Ne. Ten yra Klebonas, jis sutvarkys viska...“'?® Siais atvejais svarbu atkreipti démesj
ne tik j klebono kaip tvarkos prizitrétojo vaidmenj, bet ir j tai, kad jis net nebiidamas kartu su Zzmonémis
veikia kaip moralinis vedlys, neleidziantis bendruomenés nariams nukrypti nuo priimtos socialinés
tvarkos.

Kunigai savo autoritetg perkelia ir | baznycia, taip sutelkdami i religija moralines, vertybines
nuostatas ir nustatydami bendruomenines ribas. Pavyzdziui, kunigas, kalbédamas apie dorybe,
akcentuoja kolektyving bendruomenés santvarka: ,,— Marcijona, — taré Kunigélis, — visi sako, kad esi
dora mergel¢, kitaip juk niekas neleisty tau prie baznycCios riiby ir nagy kisti, tai kaipgi leidies
kvaiginama?“!?° Sioje citatoje galima iskirti ne tik baZnytinés tvarkos atpazinima, bet ir pasitelkiama
emocinés manipuliacijos priemon¢ — sugédinimg. Marcijong stengiamasi paveikti ne per tiesioginj
pasakyma, bet sukeliant spaudima — jei bendruomené laiko moterj dora, tai ji ir turi elgtis taip, kad
neprarasty $ios Zzmoniy nuostatos. Kitos pabréztinos apysakoje pasitelkiamos emocinés manipuliacijos
priemonés, skirtos esamai tvarkai palaikyti ir bendruomenei valdyti, yra pajuoka (,,— Ka, ir tu, broliuk,
jau Sventmareés pasekéjas?“!3); draudimas (,,<...>kad nuo $ios dienos né kojos neidkeltum be pazvelenés
i§ kiemo ir i§ sodo, <...> j $ventoriy taip pat — nevalna!“!3!); vieSas gédijimas (,,Reikés stot pries teisma...
Ka, gal sakyt, kad jis taip dél juoko?! <...> Géda... géda... Kg sakys jo profesoriai... Vyskupas...“ !32).
Pavyzdziai atskleidZia, kad tvarka palaikoma ne tik tiesioginémis taisyklémis. Zmones veikia pajuoka,
géda, draudimai, baimé biiti pasmerktiems arba pasirodyti netinkamai kity akyse.

Taigi, dvasininkai apysakoje palaiko socialing tvarka keliais biidais — per Zmoniy pasitikéjima
bazny¢ia ir jos tarnais, per kunigo autoriteto jtvirtinima religiniuose ritualuose, per moralinj poveikj,
kuriuo remdamasi baznyc¢ia nustato, kas yra priimtina. Vadinasi, baZnycia ir dvasininkai formuoja

bendruomenés suvokimg apie vertybes.

127 Ten pat, p. 141.
128 Ten pat, p. 282.
129 Ten pat, p. 66.
130 Ten pat, p. 77.
131 Ten pat, p. 163.
132 Ten pat, p. 283.
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Bendra socialiné tvarka perteikiama kaimo kasdienybé¢je. Aptarus, kad auk$c¢iausias socialinés
tvarkos organizatorius yra dvasininkija, kitas tvarkos lygmuo yra Seiminé hierarchija. Romanas
Vasiliauskas, apibiidindamas XIX a. antrosios pusés Seima, teigia, kad zmogaus raidg sudaré trys esminés
grandys: vaikas, artimiausi §eimos nariai ir kaimo bendruomené!3?. Jo nuomone, Seimos santvarkai
palaikyti buvo svarbi buitis, tikéjimas, kultiira ir socialinis aktyvumas'**. Istoriskai Seimos hierarchija

daugumoje kaimo bendruomeniy buvo vienoda:

Ypac svarbus vaidmuo globojant vaikus, palaikant individualius, racionalius, emocionalius rySius tarp
karty teko seneliams, kaip vyresniosios kartos atstovams. Seneliai dél amziaus i$ kity Seimos nariy issiskyré
savo istorine atmintimi, patyrimu, jy pasaulio suvokimas buvo grjstas labiau mitine pasauléZiiira, ugdymas —

paprociy laikymosi biitinybe, o ugdymo formos ir biidai buvo konservatyvesni nei tévy. 3

Si autoriauas mintis paaiskina Seimos autoritety vaizdavima Duliy kaimo bendruomenés
socialiniame gyvenime. Apysakoje iSrySkéja konservatyvesnis, tradiciSkas kalbéjimo tarp vaiky ir
suaugusiyjy principas:

»Pana Elzbieta Zvilgteléjo astriai <..>.

— Barbute, jei vyresni kalba, — zinai <...>.“!3°

Taciau po to seka daugiau Barbutés mokymo epizody, kuriuose atskleidziama, kaip vyresnieji
ugdo vaiko vertybes, pagarbg suaugusiems ir diegia moralines normas: ,,— Ak, Barbute, brangioji, kad
esi tokia su ja statioké. Kodél taip darai? Juk poniska esi, negi poniSkam taip pritinka?*!37; , — Nelabasis,
Barbute, — nelabasis, reik melstis, kad atstoty.“!3®; | —Mazesniam didesnj siidyt nevalna, — tai
razums, — jokio parédko nebity...“!?; | Apsivilk, Barbute, bék j bazny¢ia. <...> Bik, pupyte, geresné,
buk geresné.“!4" Pateiktuose pavyzdziuose galima atpazinti tikéjimo, kultiros, socialinio aktyvumo
svarbg, susipynusig su vaiko elgesio ir vertybiy ugdymu. Atkreiptinas démesys, kad i dauguma kity
veikéjy pastaby ar pamokymy Barbuté atsako pagarbiai. Galima kelti pagrijsta prielaida, kad pagrindiné

vaikams diegiama vertybé Seimoje buvo pagarba vyresniems (suaugusiems). Vienas tokiy to meto

133 Plg. Vasiliauskas, R., 2000. Tradicinés lietuviy liaudies pedagogikos istoriné-kultiriné raida XIX a. antrojoje puséje —
XX a. pradzioje. Pedagogika, 43, p.158. Prieiga: https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/LT-LDB-
0001:J.04~2000~1367156365934/datastreams/DS.002.0.01. ARTIC/content. [Zidr. 2026 03 21].

134 Plg. ten pat, p. 159.

135 Plg. ten pat.

136 Kymantaité-Ciurlioniené,  S.,  1937.  Sventmaré.  Kaunas: ,Sviesos“ spaustuvé, p.31.  Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0003241745 [Ziiir. 2026 04 01].

137 Ten pat, p. 53.

138 Ten pat, p. 54.

139 Ten pat.

140 Ten pat.
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pagarbaus etiketo pavyzdziy yra ir Barbutés elgesys su kunigu: ,,<..> ka jau ¢ia, matyt, iSmintinga ir
mergaite graziai aukléja: Barbuté tupteléjo jam iSeinant,— taip ir reikia.“!*! Pritipimo gestas Zymi
Isisavintg religinés ir socialinés hierarchijos norma, kuri reguliuoja ir kiino elgesj. Taip pat vaikai
mokomi buities darby: ,,— Nunesk, ir kad tuojau man biitum staklinéj, — vert mokysiu.“!4?; —Bék,
pazitirék, ar Kazimieras jau uzkaité samovarg...“!**;, — Kad sakau eik, tai ir eik ir Marcikei pasakyk, kad
nueity j ledaune paziréti, ar koSeliena sustingo.“'4* Paskutinis pavyzdys atskleidzia, kad labiausiai
iSrySkéja Seimos hierarchiné tvarka — jaunesniems negalima kvestionuoti suaugusiyjy paliepimy ar
sprendimy. Vis délto svarbu pabrézti, kad apysaka néra itin persunkta Seiminés hierarchijos pavyzdziy,
joje esama ir modernesnés Seimos modelio bruozy: Barbuté dalyvauja daugumoje bendruomenés ritualy
kaip lygiateisé nare, jos nuomonges kartais paklausoma, ji pagiriama uz brandzig kalbésena. Veikéja
aktyviai jtraukiama ir pati jsitraukia j visuomenés gyvenimg. PaaiSkinima tam galima rasti ir
S. Kymantaités-Ciurlionienés rastuose. Pavyzdziui, ji maniusi, kad reikalinga ,,ingsnis nuo Zingsnio
skleisti prie§ vaiko akis <...> gyvuosius paveikslus i$§ tautos gyvenimo*!'4>. Taigi, galima teigti, kad
jaunoji Barbuté yra autorés projekcija.

Viktorija Seina, recenzuodama Nidos Gaidauskienés monografija apie

S. Kymantaite-Ciurlioniene, teigia:

Didziausias démesys knygoje pagristai skiriamas XX a. I deSimtmegiui— Ciurlionienés kaip poetés,
kritikés ir visuomenininkés debiutui. Biitent Sivo laiku ji i§ tiesy Zengia lietuviy kultiiros modernéjimo
prieSakyje, deklaruoja originalias estetines idéjas, kelia lyCiy lygybés klausima, yra tasai rySkus kultiirinis

proverzis, pragiedrulys, kuriuo ja anuomet yra pakrikstijes Juozas Tumas. 146

Barbutés negalima vadinti visiSkai modernia asmenybe, taciau tam tikry modernéjimo simboliy
jzvelgti jmanoma, pavyzdziui, pasiprieSinimg esamai tvarkai kvestionuojant suaugusiyjy elgesj'*’.
Suprantama, kad vaiko, augancio tam tikroje socialinéje santvarkoje, elgesys ir biidas modernéja tik

palaipsniui, nes jis yra priklausomas nuo tévy ir bendruomeninés hierarchijos.

141 Ten pat, p. 10.

142 Ten pat, p. 124.

143 Ten pat, p. 32.

144 Ten pat.

145 Kymantaite, S., 1907. Kaip mokyti Lietuvos istorijos? Viltis. Vilnius, 27, p. 1. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1C1B0000077980-1907-gruod.5 [Ziﬁr. 2026 05 20].

146 Seina, V., 2019. Nauja Lietuvos estetinio moderné¢jimo istorijos fragmento rekonstrukcija. Colloguia, 43, p. 185-186.
Prieiga: https://www.journals.vu.lt/Colloquia/lt/article/view/28646 [Ziﬁr. 2026 02 19].

147 Plg. Kymantaite-Ciurlioniene, S., 1937. Sventmaré. Kaunas: ,Sviesos“ spaustuve, p.53-54. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].
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Analizuojant socialinés tvarkos raiska apysakoje Sventmaré dera isskirti emocine manipuliacija
gristas ly¢iy nelygybés apraiSkas. Tai labiausiai atsiskleidZia, kai moters gédijimas ir menkinimas veikia
kaip jrankis patriarchatui palaikyti: ,,—Kielika, sakykit, ir moteriskosios pasiémé? Nuo kada jos turi teis¢

2¢148;  Kunigéliui dingteléjo, kad gal prie duobés émé Sventmaré pamoksla

Sventus misiy rykus ¢iupinét
sakyt. To betriiko! Merga — pamoksla...“!*? Atkreiptinas démesys j pasirinktg Zzodj moteriai apibiidinti —
,merga“, kuris sukelia nepagarbos jausmg, parodo nebrandumg, menkareikSmiSkuma vyro atzvilgiu.
Verta sugrjzti prie ankstesnés nuostatos, kad Sofija Kymantaité-Ciurlioniené buvo modernéjimo
pavyzdys, jai buvo svarbus ly¢iy lygybés klausimas!*°. Galima daryti prielaida, kad minéti pavyzdZiai
apysakoje jterpti ne tik todél, kad atspindi to meto realybg ir lyCiy santvarka, taciau taip pat paminéti ir
autorei siekiant paskatinti diskusijas apie moters padétj visuomenc¢je.

Be moterims keliamo emocinio spaudimo, apysakoje motery ir mergaiciy buities darbai vertinami
kaip savaime suprantama jy atsakomybé. Barbutei dalyvaujant pokalbyje ji siun¢iama atlikti darbo:
»— Kad sakau eik, tai ir eik ir Marcikei pasakyk, kad nueity j ledaung¢ pazituréti, ar koSeliena

“I51 Bendravimas nutriiksta, kai Barbuté nukreipiama atlikti

sustingo. — Barbuté nenorom pasikeélé <...>.
buitines pareigas. IS citatos aiSkéja, kad mergaité nenori atlikti darbo ir mieliau likty kalbétis, taciau vis
tiek pakliista paliepimui. Kitas artimas pavyzdys yra nepagarbus Paulinkos kvietimas: ,,— Paulinka, gdzie
do djabla wlazta§? — stkteléjo, muSdamas delnu i stalg. Tuoj atsirado Paulinka, liesa, ilganos¢, laSuotu
veidu giminaité, su vynu ir biskvitais. Kunigai girkSnodami $nekuciavos apie paskutines baznytingj
hierarchijoj naujienas <...>.“!2 Sjuo atveju pavyzdj jmanu analizuoti keliais aspektais. Pirma, Paulinka
kvieCiama senojo kunigo nemalonia ir nepagarbia maniera, jam ranka trenkus } stalg. Toks elgesys
parodo, kad vyras turi teis¢ suirzti, jei moteris ilgiau nepasirodo ir neatlieka to, kas jai pavesta. Antra,
jvardijama, kad Paulinka yra kunigo giminait¢, taciau jos darbas yra patarnauti vyrams. Trecia, Paulinkai
skirtas darbas yra maisto gamyba, o tai atskleidzia, kad patriarchalingje socialinéje santvarkoje vyrauja
nuostata, kad moteris yra atsakinga uz maisto gamybg ir namy ruosa, kol vyrai (Siuo atveju — kunigai)
uzsiima intelektualiais pokalbiais, j kuriuos Paulinka néra jtraukiama. Moters nuvertinimo tema yra
nemazai pasisakiusi pati Sofija Kymantaite-Ciurlioniené, vienas tokiy pavyzdziy: ,,Moterjs tik tuomet

tegalés visai pasekmingai kovoti su iStvirkimu, turéti jtekme ir balsg prie visuomenés gyvenimo

148 Ten pat, p. 242.

149 Ten pat, p. 246.

150 Plg. Seina, V., 2019. Nauja Lietuvos estetinio modernéjimo istorijos fragmento rekonstrukcija. Colloguia, 43, p. 185-186.
Prieiga: https://www.journals.vu.lt/Colloquia/lt/article/view/28646 [Ziﬁr. 2026 02 19].

151 Kymantaité-éiurlioniené, S, 1937.  Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos spaustuvé,  p.32. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

152 Ten pat, p. 16.
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tvarkymo, kuomet pac¢iuose pamatuose bus sulygintos teisése su vyrais, kaip nebebus i$Snaudojamas jy
darbas ir niekinama jy ,,7mogaus vertybé*.“!*? Sios autorés mintys leidzia pagrjsti ir anks¢iau minéta
prielaida, kad literaté sieke skatinti diskusijas apie moters padét] to meto visuomengje.

Rasytoja nor¢jo akcentuoti tai, kaip yra svarbu sgmoningumag ugdyti nuo jauny dieny. Keliais
desimtmegiais anksGiau paraSytame dialoge, kurio pati S.Kymantaité-Ciurlioniené niekada
nepublikavo!>*, vaizduojamas ,,patriarchaliniy pazitiry TamoS$ius ir emancipuotg poziiirj j gyvenimg
ginanti Johanna*“!>°. Veikéja kiirinyje kalba apie vaiky aukléjima: ,,Davus vaikui gyvastj — duoti reikia
visa, kg galima <...>duoti reikia salygas, kad jis kaipo zmogus pasiekty, ka tik pasiekti iSgalés —aukléjant
nesuzeisti, neuznuodyti sielos — bet kelti jg <...>.“!¢ Dialoge taip pat jvardijama, ko nori moteris —
visavertisko ir jvariapusi§ko gyvenimo, kupino jkvépimo, dvasingumo, tikslo savai egzistencijai'®’.
Todél suprantama, kad S. Kymantaité-Ciurlioniené ir apysakoje Sventmaré emancipuotos moters (5iuo
atveju mergaités) paveiksla perteikia per bregstancios Barbutés personaza. Jos feministinés laikysenos
uzuomazgos vaizduojamos jvairiai, veikéja yra: socialiai aktyvi (,,<...>ji uzémeé tetos vietg ant slenkscio,
taip pat atrémé alkiines j kelius ir pasiémé kalbos vadeles.“!°®); itin Zingeidi (,,<...> esu skaiCius, dédyte
man davé tokig knygele... lenkiskai...“!>%); drgsi ir iSkalbi (,,Pagaliau Barbuté gavo balsg. Ji stovi
kambario vidury, i$sitiesusi, galvg pakélus ir nuo svecio j svecig akis perkeldama aikina <...>.“160);
siekianti mokytis (,,<...> a$§ eisiu prie savo rasty <...> rytoj ji [Barbuté — L. S.] Zinos, koks bus jos

gyvenimas: mokytas, ar nemokytas...“!®!;  — Mokyti, Barbutéle? Juk ar negana mokyta esi? Kurig knyga

paimi, tg paskaitai ir dargi lenkiskai ir ruskai.“!%?; —Drebédama, virpédama [apraSomas Barbutés
troskimas mokytis — L. S.].“!%3). Tai, kad $ios emancipacinés idéjos buvo populiarios, jos diskutuotos,
svarstytos, patvirtina ir Petronélés Orintaités publicistikos knyga Kvieciai ir raugés: motery kultiiros

problemos, iSleista 1938 metais. Joje taip pat akcentuota, kad moterims turi biiti suteikiamos vyrams

153 Kymantaite-Ciurlionieng, S., 1910. Lietuvoje: kritikos Zvilgsnis j Lietuvos inteligentijg. Vilnius: Juozapo Zavadzkio
spaustuvé, p. 25. Prieiga: https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0001624443 [Ziﬁr. 2026 01 20].

154 Plg. Gaidauskiené, N., 2018. Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés pastangos XX a. pradzioje jtvirtinti moters vertg ir
saviverte. Literatira, 60 (1), p. 91. Prieiga: https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/LT-LDB-
0001:J.04~2018~1568094398137/datastreams/DS.002.0.01.ARTIC/content. [Zidir. 2026 04 07].

1355 Ten pat.

156 Kymantaité-Ciurlionieng, S., 2013. Ateities moteris. In: Sofija Ciurlioniené-Kymantaité. Rastai, t. 7. Sudaré ir parengé
D. Ciurlionyté-Zubovien¢, D. Zubovaité-Palukaitiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, p. 143.

157 Plg. ten pat, p. 146.

158 Kymantaité-Ciurlioniené, ~ S., 1937.  Sventmaré.  Kaunas: ,Sviesos® spaustuvé, p.21. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

159 Ten pat, p. 28.

160 Ten pat, p. 262.

161 Ten pat, p. 213.

162 Ten pat, p. 214.

163 Ten pat, p. 278.
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lygiavertes teisés (mokytis, dirbti, dalyvauti kultiiringje veikloje ir kt.), nes tik tokiu atveju ir motery
ugdoma jaunoji karta bus pasirengusi kurti Lietuvg!®*. Svarstymus apie motery teises, siekius, joms
reikalingas galimybes ir kitus visuomenés tobuléjimui biitinus uzmojus S. Kymantaité-Ciurlioniené
skelbé ir straipsniuose, kritikos darbuose. Jau aptarta, kad pati apysaka buvo publikuota tarpukariu, taigi,
Jji yra atminties uzraSymo pavyzdys. Todél verta kelti prielaida, kad autorei buvo svarbu pavaizduoti,
kaip ir ko mergaités turi siekti jau nuo vaikystés. Si mintis pagrindZiama ir N. Gaidauskienés tyrime:
»<...> emancipuotos moters poziiiris, iSdéstytas publicistiniu diskursu, formavosi ne vienerius metus;
véliau jis buvo apmastytas rasytojos grozinéje kuiryboje.“!¢® Taigi, Barbutés paveikslas atskleidzia ir
platesne tarpukario motery rasytojy bendryste. Jos jvairiais tekstais palaiké artima pozicijg feminizmo
klausimu, aukstino idéjas, kad prie valstybés kirimo(si) lygiavertiSkai gali ir turi prisidéti visi
nepriklausomai nuo lyties.

Apysakoje kasdiene socialing tvarkg veikeé istorinés aplinkybés. Kiirinio pradZioje pasakoma, kad
Petras Karstelé yra paskirtas j Dulius, kurie yra pasienyje!®. Dél geografinés padéties kaime nuolat
juntamas imperinés valdzios spaudimas. Veikéjas Kazimieras pasakoja apie naktimis nuolat
vazinéjancius pareiginus: ,,Néra nakties, kad bent sykio nepravaziuoty,— vis tie nevidonai... Negi
vaziuos, kaip Zzmonés, dieng,— jie vis naktimis... ,Zandarai?“ — ,» Taigi, zandarai, pristovai, asesoriai,
isprauninkai... Kg gi — parubezis. [Sgirsi Cia, iSgirsi ten, — Zmones pridraske, prikéle, — krate, verte ir...
nieko neranda...“'%” Siuo atveju svarbis du dalykai — parubeZis [pasienis— L. S.] ir vykdomos kratos.
Kadangi bendruomené¢ gyvena pasienyje, vadinasi, kasdienybé¢je nuolat susiduria su okupanty valdzios
priezitra, o kratos sukelia neramuma, jy funkcija apysakoje dvejopa — atskleidzia to meto istoring padeétj,
tadiau taip pat skaitytojui sukelia neramumo jausma, jtampa. Siuo atveju kasdiené bendruomenéje
vyraujanti socialiné tvarka yra nuolat paZzeidziama pasalie¢iy. Sis apysakos vaizdinys tiesiogiai siejasisu
realia Kuliy istorine padétimi XIX a. pabaigoje. Kraty ir pasienio motyvai yra tapg to meto bendruomenés
kultiirinio tapatumo dalimi. Si istoriné jtampa svarbi siekiant atskleisti konteksta, kuriame lietuvigkos
spaudos sklaida jgavo socialing ir kultiiring reikSme¢. Aldona Vaitiekiinien¢ knygoje Vaizgantas nurodo,
kad kai 1898 m. Juozas Tumas-Vaizgantas gyveno Kuliuose, kaimo geografiné padétis buvo svarbi

lietuvisko ZodZio palaikymui!®3:

164 Plg. Orintaité, P. 1938. Masy moteris visuomengje ir Seimoje. In: Kvieciai ir raugés: motery kultiros problemos. Kaunas,
Panevézys: ,,Bangos“ spaustuve, p. 67. Prieiga: https://www.epaveldas. 1t/preview?id=C190000584 130 [Ziar. 2026 05 22].
165 Gaidauskiené, N., 2018. Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés pastangos XX a. pradzioje jtvirtinti moters verte ir saviverte.
Literatiira, 60 (1), p. 85. Prieiga: https://www.lituanistika.lt/content/78874 [Ziar. 2026 04 07].

166 Kymantaité-Ciurlioniené, ~ S., 1937.  Sventmaré. Kaunas: ,Sviesos“  spaustuvé, p.9. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

167 Ten pat, p. 11.

168 Plg. Vaitiektiniené, A., 1982. Vaizgantas. Vilnius: leidykla Vaga, p. 33.
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Per Kretinga, Kulius éjo knygnesiy keliai j vidurio Lietuva. Aplinkiniai didziuliai miskai suteikdavo gera
prieglaudg knygnesiams, gabenantiems draudziamg spauda, prasti keliai trukdé zandarams kontroliuoti §j
kra$ta. Kuliuose J. Tumas toliau redagavo ,,Tévynés sarga“, skaité korektiiras ir siuntinéjo medziaga j TilZe,

kur buvo spausdinamas laikrastis, palaiké ry$ius su knygnesiais <...>.16?

Sis kontekstas leidzia apysakos Dulius suvokti kaip vieta, kurioje kaimo gyvenimas susikerta su
spaudos draudimo laikotarpio jtampa. Galima kelti pagrista prielaida, kad glaustas bendruomenés ir
socialines tvarkos formavimasis buvo neiSvengiamas atsakas i iSorés kontrolg, todél buvo itin svarbu
jvardyti, kas zmonéms yra ,;sava“. Keliama prielaida, kad apysakoje S. Kymantaité-Ciurlioniené noréjo
perteikti, kokie i8§iikiai kilo kaimo bendruomenés kulttirinio tapatumo palaikymui.

To meto socialinei tvarkai aiSkinti aktualus ir lietuvisko Zodzio platinimo motyvas. Apysakoje
kunigas Sidabras prisimena, kad paskutiniame kurse kartu su draugais pazadéjo rasyti laikrastj, jo turinj
skleisti zmonéms ir taip $viesti bendruomene!”?. Svarbus ne tik laikras¢io pavadinimas, suponuojantis
pareiga saugoti tévyne ir lietuvybe bendrgja prasme, bet ir kiti trys veiksmai — rasyti, platinti ir Sviesti.
Tai reiskia, kad kunigo veikla siejama su lietuvisko zodzio sklaida ir visuomenés nuomone apie kultiirinj
lietuvio tapatuma. A. Vaitieklinienés pateiktas Kuliy geografinis ir istorinis kontekstas leidziakaima sieti
su minéta draudziamos spaudos platinimo aplinka— Kuliuose J. Tumas-Vaizgantas redagavo
kasménesinj laikrasti Tévynés sargas, rengé korektiiras, siunté¢ medziaga | Tilzg ir palaiké rySius su
knygnesiais'’!. Petro Karstelés pazadas skleisti §j laikrastj taip, kaip ir kitas ,,geras knygeles“!’?,
neatspindi vien jauno kunigo idealistinio poziiirio ] tévyne. Apysakoje atskleidziama istoriné situacija,
kurioje lietuviska spauda, Svietimas ir nuolatiné priespauda buvo svarbios kultiirinio gyvenimo dalys.
Tokia to meto socialinés tvarkos dalis tapo svarbiu visuomenés tapatumo aspektu, moké atsargumo,
pasitikéjimo sava bendruomene ir aukstino poreikj kurti sava tvarka. Sios aplinkybés ne tik padéjo
palaikyti viding socialing Zmoniy biitj, bet ir skatino kolektyviskuma, nes tautos kalba, tvarka ir Svietimas
visada buvo pagrindinés bendruomenés islikimo salygos.

Apibendrinant galima teigti, kad socialiné tvarka apysakoje formuojama trimis pagrindiniais

lygmenimis. Pirmasis —baznytinio autoriteto. Dvasininkijanustato vertybines nuostatas, moralines ribas,

169 Ten pat.

170 P]g. Kymantaité-Ciurlioniené, S., 1937. Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos“ spaustuve, p. 8-9. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr 2026 04 01].

171 Plg. Vaitiekiiniené, A., 1982. Vaizgantas. Vilnius: leidykla Vaga, p. 32-33.

172 Kymantaité- Clurhomene S., 1937. Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos“ spaustuve, p. 9. Prieiga:
https://www.epaveldas. ll/plcvmw 1d=C1B0003241745 [Zlur 2026 04 01].
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palaiko paklusnumo, doros ir priimtino elgesio sampratg. Antrasis — Seimos ir bendruomeninis.
Kasdieniuose santykiuose iSrySkéja pagarba vyresniems, vaiky paklusnumas, motery socialiné padétis,
veikiama patriarchalinés visuomenés sgrangos ir vertybiy. Treciasis— istorinis. Duliy geografiné ir
istoriné padétis, valdzios priespauda ir spaudos draudimo periodas atskleidzia, kad bendruomené gyvena
nuolatingje jtampoje ir nezinioje. Siy trijy lygmeny analizé leidzia teigti, kad socialiné tvarka kultiiriniam

tapatumui svarbi ne tik dél iSsaugojimo aspekto, bet ir dél socialinio savitumo jtvirtinimo.

2.1.3 Religinés praktikos visuomeniné funkcija

Aptarus, kad kiirinyje vaizduojamas baznycios ir dvasininky vaidmuo Duliy bendruomen¢je buvo
itin svarbus, o kunigy veikla— plati, toliau Siame poskyryje analizuojama religinés praktikos
visuomening funkcija. Daugiausia démesio skiriama religinés praktikos kaip bendruomeninio ritualo
aptarimui.

Tikéjimas tampa bendruomenés susibtirimo dingstimi, tad svarbu paaiskinti religiniy jvykiy
min¢jimag. Etnologas Jonas Mardosa analizuoja religinés praktikos socialing paskirtj atlaidy fenomeno
kontekste. Keliama hipoteze, kad ,,Siuolaikiniuose atlaiduose, mazéjant maldininky skaiciui, stipréja jy
religinés ir silpsta socialinés funkcijos“'7?. Taigi, jvertinus tai, kad apysakoje Sventmaré vaizduojama
XIX a. pabaiga, galima sitlyti prielaida, kad anksciau religinés praktikos funkcija dél masiSkesnio
visuomenés pamaldumo buvo labiau socialiné nei religiné. Sig prielaida pagrindzia J. Mardosos atlikta
kiekybin¢ analiz¢, kuri atskleidzia, kad atlaidy kaip Sventés (socialinés funkcijos) reikSme aktualiausia
65 mety ir vyresniy Zmoniy amziaus grupei'’*. Sios jzvalgos darbe svarbios sickiant parodyti, kaip
religiné praktika kartu veikia ir kaip socialiné funkcija, bendruomenés palaikymo praktika, kuri tiesiogiai
susijusi su istorinémis ir kultlirinémis ypatybémis. Traktuojant religija kaip tam tikra bendruomenés
palaikyma, galima teigti, kad apysakoje Sventmaré religija perteikiama kaip kultiiriné praktika, kuri dél
savo masiSkumo laikytina visuomeninés sgmonés dalimi.

ReikSminga aptarti, kuo svarbi yra religinés praktikos socialiné funkcija Kuliy, apysakoje —Duliy
aplinkoje. Siuo atveju aktualus Vincento Juzumo apradymas, kuris parodo, kad kaime bendruomenés
susibiirimai siejosi su baznycia ir religinémis iSkilmémis, nes prekyba beveik nevyko ir bendruomene

netur¢jo kity pramogy ar Svenciy susibiirimams:

173 Mardosa, J., 2003. Siuolaikiniai atlaidai Lietuvoje: religinis ir socialinis aspektas. Lietuviy kataliky mokslo akademijos
suvaziavimo  darbai,  t.18, 1, p.260.  Prieiga:  https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/LT-LDB-
0001:J.04~2003~1367162288296/datastreams/DS.002.0.01. ARTIC/content. [Zidr. 2026 02 05].

174 Plg. ten pat, p. 5.
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Kuliy miestelj, anks¢iau kaimg, sudaro vir§ 20 valstieCiy namy su uzvaziuojamaja karéema ir keliais zydy
nameliais, kurie ¢ia turi porg smulkmeny parduotuvéliy. Cia stovi keli tvarkingi nameliai, ta¢iau gery maniery
gyventojo néra nei vieno. Jokia prekyba nevyksta, nes neorganizuojamos nei muges, nei turgiis. Daugiausia
7moniy susirenka §v. Stanislovo ir [Sv¢. Mergelés Marijos] Skaplierinés dienomis, kurios §venéiamos Sioje

baZny¢ioje. <...> Kitos §ventés §ios: 1) Sv&. Mergelés Marijos Gimimo, 2) §v. Ignaco Lojolos.!7s

Taigi akivaizdu, kad pagrindiné bendruomenés susibirimy erdvé buvo baznycia, o progos
susiburti — religinés. Ir apysakoje teigiama, kad ,,Duliai, turtinga parapija, net dvi altarijas turéjo*!’¢. Dvi
altarijos rodo didesn¢ parapijos reikSme ir platesnj dvasininky dalyvavimg vietos gyvenime. Paminétas
istorinis kontekstas aktualus siekiant suprasti, kiek anks¢iau buvo reikSminga religijos visuomening
funkcija ir kaip tai aktyviai prisidéjo prie bendruomenés savikiiros.

Suvokiant, kokia svarbi Kuliams, o apysakoje — Duliams, bazny¢ia, suprantamas ypatingas kaimo
bendruomenés pamaldumas. Sventumo simboliy svarba palaiko ir pati religiné praktika —bazny¢ia veikia
kaip pagrindinis sambiiriy centras, bendruomenés gyvenimg struktiiruojanti erdvé. Pavyzdziui,

laidotuves S. Kymantaité-Ciurlioniené¢ apysakoje apra$é kaip pavykusj renginj:

Ir kokios Saunios laidotuvés i$éjo, net dvejos misios prie sustatyty baznycioj graby atlaikytos, — seniukas
Barilevycia laiké ir Kunigélis. Kunigelis ir j kapus nulydéjo. Jj labai graudino toks riipestis nezZinomais

kauleliais, ir jis jy vardu kapuose visiems padékojo, — kita ir apsiverké dél to.!77

Atkreiptinas démesys, kad laidotuvéms apibtidinti pasitelkiamas zodis ,,Sauniai®, kuris esamame
kontekste sukuria jungt] tarp mirties ir bendruomeninio renginio. Galima daryti prielaida, kad veikéjai
laidotuves vertino ne tik kaip gedulingas apeigas, taciau ir kaip bendruomenés ritualg, kuriame itin svarbi
socialiné funkcija— sékmingas rezultatas. Zinoma, Zodis ,,$auniai“ gali bati interpretuojamas ir kaip
»18kilmingas®, taciau i8kilmeés taip pat kuria socialinés funkcijos ispiidj. Kaulai rasti kasant baznycios
pamatus, vadinasi, jy palaidojimas néra privatus, vaizduojamas kaip visos bendruomenés jvykis. I§ Sio
epizodo galima suprasti, kad laidotuvés neapsiribojo gedulu, o sujungé skirtingas bendruomenés dalis —

dvasininkus ir kaimo zZmones — vienam bendram tikslui siekti. | pasiruo$ima laidotuvéms aktyviai

175 Juzumas, V., 2013. Zemaiciy vyskupijos apraSymas. Varniai: ZemaiGiy vyskupystés muziejus, p.277. Prieiga:
https://www.lituanistika.lt/content/56194 [Zidr. 2026 04 08].

176 Kymantaité-Ciurlionieng, S., 1937. Sventmaré. Kaunas: ,,Sviesos* spaustuvé, p. 15. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

177 Ten pat, p. 36-37.
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jsitrauké veikéja Barbuté. Apysakoje vaizduojama, kad ji ,labai veikli ¢ia <..> pasirode“!’8,

nes
organizavimui atidavé dalj savo santaupy, rinko kaimo zmoniy aukas ir Zyméjosi aukojusiy vardus'”.
Akcentuojama, kad bendruomené nori, kad kunigas suzinoty, kurie zmonés aukojo'°, veikiausiai todél,
kad aukojimas simbolizuoja bendruomenés susitelkima, dosnuma, idiegtas vertybes. Kunigo reakcija po
laidotuviy apeigy taip pat reisSkia, kad ritualas iSSaukia socialinj atsaka, nes jam padékojus
susirinkusiems, dalis Zmoniy apsiverkia'®!. Taigi, zmones veikia ne tik pacios apeigos, bet ir viesai
parodytas rupestis jais.

Kitas svarbus religinés praktikos visuomeninés funkcijos pavyzdys yra pamokslo sakymas.
Kunigas pries pamokslg Duliuose vaizduojamas svarstantis: ,,Juk klausysis visa parapija, gal ir pats
Klebonas — ir visi bazny¢ios tarnai klausysis, ar jis i§sako taip, kaip kad isgieda.“!*? Pirma, bendruomené
minétu atveju atlieka socialing stebétojy funkcija. Antra, pamokslas tampa vieSu kunigo iSbandymu, nes
svarbu ne tik pasakyti teksta, bet ir tai, kaip jo pamokslg priims parapija. Taigi, svarbus socialinis
(j)vertinimas. Vélesn¢je apysakos dalyje pamokslas jgyja dar aiSkesng¢ socialing paskirtj. Kunigas,
ruoSdamasis kalbéti apie tuos, kurie klaidina kitus, svarsto: ,,Daug nereikia, tik perspéjimas, kaip
smarkiai nusideda tie, kurie iesko sau kity mokytojy, nepaisydami ty, kur VieSpats jiems davé... ir dar,
kad gali biiti blogai, jei taip darys.“!8> Pamokslas planuojamas siekiant jspéti bendruomeng ir taip
paveikti jos elgesi. Tai atskleidzia, kad sakykla apysakoje veikia kaip vieta, i§ kurios galima skelbti ne
tik baznytines tiesas, bet ir aptarti kaimo Zmoniy elges;.

Biitina iSskirti pasikartojantj stebétojo motyva religinés praktikos metu. Keli tokie pavyzdziai:
,,O zitirovy daugiau atsirado.“!%4; | Stebétojy dar vienas kitas atsirado, — pro vartus j §ventoriy jZengée
Marcijona.“'®5 Stebétojus, o juolab Zidirovus, jprastai skaitytojas siety su teatru — socialiniu renginiu. Sio
pasikartojancio motyvo pasitelkimas apysakoje leidzia manyti, kad tokie ritualai néra privatis, t. y.
vyksta kity akivaizdoje, kur rySys su bendruomene tampa ne maziau svarbus nei asmeninis santykis su
Dievu. Remiantis teatro logika epizoda galima paaiskinti taip: viena bendruomenés grupé veikia, kita —
7zitiri, o pats veiksmas tampareginiu. Taip ir religija tampa socialia praktika, kai Zzmogus ne tik meldZiasi,
bet ir yra matomas kaip besimeldZiantis. Siuo atveju atsiranda priespriesa tarp vidinio tikéjimo ir i§orinio

performatyvumo.

178 Ten pat, p. 36.

179 Plg. ten pat.

180 Plg. ten pat.

181 Plg. ten pat, p. 37.
182 Ten pat, p. 40.

183 Ten pat, p. 188.
184 Ten pat, p. 57.

185 Ten pat.

40



Vaidybiskumas budingas ir veikéjai Marcijonai. Apysakoje perteikiama, kaip ji dramatizuoja
savo reakcijg:

,J1 C1a pat puolé ant keliy, kartodama virpan¢iomis liipomis:

— Vie$patie, susimilk ont misy, VieSpatie, pasigailiek... 86

Sioje citatoje svarbi kiino reakcija— veikéja tardama maldos ZodZius puola ant keliy. Tai
atskleidzia, kad moters pamaldumui svarbi parodomoji funkcija, ji meldziasi kity akivaizdoje, krenta ant
zemes, o jos kalba perteikiama kaip teatraliSka. Vadinasi, toks pamaldumas néra vien asmeninio
iSgyvenimo israiska, o labiau elgesio atsakas | bendruomenés steb¢jimg. Virpancios lipos sustiprina
emocinj ,,scenos™ jspiidj — maldakyla i§ baimés, susijaudinimo ir siekio tai parodyti viesu veiksmu, kurj
pastebes ir jvertins kiti. Galiausiai, citatoje svarbu, kad Marcijonos malda vyksta Sventoriuje, o tai, kad

aplink moterj susirinke stebétojai'®’

, suponuoja siekj pavaizduoti, kas bendruomen¢je laikoma tinkama
reakcija  tariamo Sventumo zenkla. Veikéja elgiasi taip, kaip, jos supratimu, dera susidiirus su tokiu
zenklu — klaupiasi, meldziasi, praso pasigailé¢jimo. Vienintelis skirtumas tas, kad Siuo atveju svarbesnis
yra bendruomenéje atpazistamo ir pripazjstamo pamaldaus elgesio modelio parodymas.

Sventorius vaizduojamas kaip susitikimo vieta: , Kunigélis susitaré su Barbute vakare pasédéti
Sventoriuje <...>.“!8% Akivaizdu, kad $ventorius priklauso baznytinei infrastruktiirai. Ta¢iau kunigas ir
Barbuté susitinka ne maldai, o pokalbiui. Vadinasi, baznycCios aplinka suburia Zmones ir kitoms
aplinkybéms.

Pamokslo visuomeniné reikSmé matyti ir i§ to, kiek jis svarbus ir po pamaldy. Pana ElZbieta
perduoda Striaukienés Zodzius: ,,Jau dabar, sakanti, Zinosiu, kaip turiu elgtis, Kunigélis, dékui, per
pamokslg pamoké... Dabar, kad mane ir mediniu pitklu pusiau piauty, —a§ Panelés Svenéiausios
nebatstosiu, kaip vaik3$¢iojom, taip ir vaik$¢iosme.“!®® Pamokslas bendruomenéje tampa aptariamu
dalyku. Pasiklausius perpasakojama, pamokslu remiamasiaiSkinantsavo elgesj. Svarbu ir tai, kad kunigo
pamokslas paveikia ne taip, kaip jis tikéjosi. Vietoje to, kad buty atitraukes bendruomenés narius nuo
Sventmarés, zmonéms jis sukelia kita intencija. Vadinasi, pats pamokslas yra socialinis ,,jvykis®, bet jo
pasekmes nustato ne kunigas, o pati bendruomené, savaip interpretuodama Zodzius. Taigi, religiné
praktika nepasibaigia baznycCioje —ji tgsiasi kasdieniuose pokalbiuose ir toliau veikia Zmoniy tarpusavio

santykius ir elgesj.

186 Ten pat, p. 57-58.

187 Plg. ten pat, p. 57-60.
188 Ten pat, p. 61.

189 Ten pat, p. 203.
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Apibendrinant religinés praktikos visuomening funkcija galima teigti, kad bazny¢ia ir pati religija
veikia kaip Duliy kaimo bendruomenés socialinio gyvenimo centras. Visos baznytinio gyvenimo dalys
suburia zmones ] bendrg erdve, kurioje vyksta ne tik religinés apeigos, bet bendruomeng stebi, vertina
elgesi, reaguoja i bendrus jvykius, plétojasi tolesné refleksija. Akcentuotina, kad visi socialiniai ritualai
tampa panasiis j procesija, ta¢iau jgauna teatralikumo. Sie aspektai svarbiis aiskinant kultiirinj tapa tuma,

nes jie parodo platesnj kasdieniy kultiiriniy praktiky lankstuma tarp tikéjimo ir buities.

2.2 Kolektyvinés pasamonés raiska

Siame skyriuje analizuojama kolektyvinés pasgmonés raiska apysakoje vaizduojamoje Duliy
kaimo bendruomeng¢je. Analizé skirstomaj tris dalis: tradicijos raiska, sakralumo Zenkly profanacijg ir
religinés praktikos raiskg. Pirmoje dalyje aptariamas nusistovéjes autoriteto, mirties ir Sventumo
supratimas bei keliama ir aiskinama prielaida, kad S. Kymantaité-Ciurlioniené sieké atskleisti tradicijos
nykimg. Antroje dalyje aprasoma, kokie zenklai vaizduojami apysakoje bei kaip perteikiama jy
profanacija— per Sventumo niekinimg, personifikacijg, imitacijg ir Duliy kaimo bendruomenés
kultiiriniam tapatumui svarbaus tikéjimo atoskyrg nuo kasdienio gyvenimo. Taip pat aptariama, kad dél
minéty aspekty dalis bendruomenés kultiirinio tapatumo nyksta. Trecioje dalyje aiSkinamasi, kokie
baznytinés tradicijos ir sakralumo Zenklai dar ,,gyvi“ bendruomengje, kuo jie svarbiis bei kokig funkcijg
atlieka. Prie§pastatomas kunigo ir Sventmarés autoritetas, akcentuojant, kad abu yra tam tikri galios
simboliai bendruomeng¢je, taciau jy elgesio, mastymo principai ir bendruomenés reakcija yra visiSkai
skirtinga.

Visi trys Sios dalies poskyriai siejasi su anksCiau analizuotomis visuomenin€s sagmones
aprai$komis (kalbine praktika, socialine funkcija ir religinés praktikos socialine reik§me). Sia analize
siekiama atskleisti, kad veikéjy buidas yra suformuotas ne tik iSoriniy veiksniy, bet ir pasgmoniniy

aspekty, kurie kuria veikéjy mastyma ir elgesi.

2.2.1 Tradicijos raiska

Tradicijos raiska apysakoje perteikiama per bendruomenéje nusistoveéjusj autoriteto, mirties ir
Sventumo supratimg. Siame poskyryje analizuojami trys tradicijos raiskos atvejai: dvasininko vadinimas
tévu, mirusiyjy palaiky pagerbimas ir tariamo Sventumo vertinimas. Analizuojami pavyzdziai

atskleidzia, kad Duliy kaimo bendruomené¢je, vaizduojamoje apysakoje, tradicija veikia per gilius
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isitikinimus, paaiSkinancius, kodé¢l veikéjai vieni 1§ kity tikisi tam tikro elgesio ir (arba) mastymo, o ir
patys savo elgesj aiSkina beveik visai bendruomenei biidingu min¢iy désningumu.

Vienas pirmyjy kolektyvinés pasgmonés apraiSkos kalboje pavyzdziy apysakoje yra vardo
susiejimas su stereotipiniu jsivaizdavimu. Galvodamas apie susitikimg su klebonu, Petras Karstelé
masto: ,,Carissime...“ Snibzda pats  save, ir Klebonas jam akyse stovi, toks grazus vyras, linksmo veido
ir... toks kunigiskos povyzos — taip tinka jam sakyti ,.teveli“.“!*° Siuo atveju yra svarbiis du aspektai.
Pirma, klebonas atitinka stereotipinj kunigo jsivaizdavima, kaip turi atrodyti parapijos vadovas. Antra,
klebonas simboliskai lyginamas su tévu. Kataliky baznyc¢ioje nuo anksciausiy iki $iy laiky dominuoja
patriarchaliné sistema, o bazny¢ia apysakos erdvéje (XIX a. pabaigoje) Zzyméjo absoliuty autoriteta. Dél
Sios priezasties kirinyje tampa akivaizdus S. Kymantaités-Ciurlionienés pasirinkimo klebong vadinti
tévu motyvas — kaip patriarchaliniame Seimos modelyje visapusiSska galia priklauso tévui, taip ir
parapijoje ji priklauso klebonui. Klebono vadinimg tévu galima aiSkinti ir tuo, kad visi kunigai yra
dvasiniai tévai, nes visi veikia per Jézy Kristy — auksciausigjj Dievg Téva. Juk ir popiezius lotyny kalba
vadinamas papa'®!. Galiausiai $is pavyzdys perteikia kultirinio tapatumo esme — principg, pagal kurj
tradicijoje yra jprasta kunigg vadinti tévu, nes tai palaiko hierarchija ir pagarbg visuomengje, taciau pats
zodzio suvokimas atskleidzia i§ kolektyvinés pasamonés kylanti tévo archetipa — autoriteto, globos
simbolj.

Kitas tradicijos raiSkos pavyzdys tekste yra bendruomenés reakcija j aptiktus mirusiyjy kaulus.

Apysakoje raSoma:

Kaulus rinkti pradéjo tik Kunigéliui j Dulius atvaziavus. Taigi, tuos kaulus, kuriy tiek buvo randama
kasamy baznycios pamaty smély. Mat, pries Simta mety zmonés ¢ia laidojos, aplink tg baznytéle. Kai dabar
tuos iskastus kaulus su sméliu kartu émé vezti j laukus, — sujudo davatkynas. Zinoma, negalima taip kaulelius

triinéjancius iSniekinti, —pritaré ir klebonija ir kas tik begaléjo puolé jy rinkti, paliai varping j krtiva pilti. 192

Sioje teksto iStraukoje isryskéja kaimo bendruomenés tradicijos pajautos sumenkéjimas.
Vadovaujantis teorinéje prieigoje aptartomis idéjomis, kolektyviné pasamoné turéty veikti kaip
savaiminis asmens mastymo ir elgesio kompasas, taciau §is epizodas atsklei dzia reaktyvuma. Jei tradicija

bty gyva, veikiausiai bendruomengje nebiity kiles impulsas kaulus vezti i$pilti kartu su sméliu. Elgsena

190 Ten pat, p. 9-10.
91 Liet. tévas.
192 Ten pat, p. 36.
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pasikeicia tik jsitraukus ,,davatkynui“!®3 (,,davatka— bendr. neigiam. perdétai pamaldus ar veidmainiskai
dorybingas zmogus, linkes moralizuoti, smerkti, apkalbéti kitus; pamaldi moteris, atsidavusi religiniam
gyvenimui ir praktikai, atliekanti jvairius patarnavimus baznyéioje (ypa¢ ankséiau)“!**. Siuo atveju
apysakoje jvardyta pamaldziy motery bendruomené simbolizuoja reliktg ir dogmatizmg. Siame darbe
aptarta, kad apysakoje vaizduojamas pamaldumo teatralizavimas. Pateiktame pavyzdyje taip pat
perteikiama, kad kauly radimas tampa nebe savaime suprantama bendruomenés pareiga, o socialine
akcija (aktualu prisiminti aktyvy veikéjos Barbutés jsitraukimg renkant aukas palaiky laidojimuiir t. t.),
t. y. citatoje paminétas kauly rinkimas atskleidzia ne tai, kad jau¢iamas ar gerbiamas rysys su protéviais,
o tai, kad taip reikia daryti po to, kai viena bendruomenés dalis pasipiktino. Tai yra veikiau tradicijos
imitacija, o ne pati tradicija. Remiantis iSvardytais argumentais keliama prielaida, kad
S. Kymantaite-Ciurlioniené kritiskai aprasé laikotarpj, kai kaimo bendruomené pradéjo prarasti savo rysj
su tradicija. Galima svarstyti, kad patys kaulai smélyje vaizduoja simbolinj praeities atvérimg, o
bendruomené nebezino, kg su praeitimi daryti. Galiausiai, kauly supylimo j kriivg motyvas neatspindi
pagarbaus elgesio su palaikais, o labiau yra bandymas paslépti kilusig bendruomening géda, iSprovokuota
tradicijos sergétojy.

Kaimo bendruomenés tradicijos jausmo menkejimas apysakoje perteikiamas ir per veikéjos
Barbutés elgesj. Juozapota ja moko elgtis taip, kaip jprasta tradicinéje pamaldZioje lietuviy
bendruomenéje: ,,Apsivilk, Barbute, bék | baznycig. Ciocé jau nuéjo, pasimelsit abi <...>. Buk, pupyte,
geresné, buk geresné.“!?> Barbuté | §j pamokymg atsaké taip, kaip i§ jos tikétasi: ,,Pasimelsiu — buisiu
geresné, pamatysi.“!¢ Veikéja | bazny€ig nenuéjo ir, kaip teigiama apysakoje, nesigailédama savo
poelgio §ventoriuje steb&jo Marijonos elgesj su rastais palaikais'®’. Sventmaré ne tik kalbéjo su kaulais,

198

bet ir jsiutusi juos méte'®®. Si istrauka aktuali kontekstui, nes po to apra§oma, kaip Barbuté kunigui

vaizdziai atpasakojo matyta reginj:

Barbuté viska Kunigéliui apsaké. Viska ir smulkiai, ir parodé, pagaliuka rankoj laikydama, kaip Sventmare

ang kaula laiké ir jsivaizduotg ano pasaulio svecia glosté — iupinéjo. Barbuté viskg gyvai atvaizdavo... <..>

193 Plg. ten pat, p. 36.

194 Davatka. Lietuviy kalbos iStekliy informaciné sistema ,E. kalba"”. Lietuviy kalbos institutas. Prieiga:
https://ekalba.lt/paieska/detalioji/?paieska=Davatka&p=1&d=50&i=fc78 130b-15a7-4afb-9dec-593 165 7ecSeb [ Zitir. 2026 05
21].

195 Kymantaite-Ciurlioniené, S.,  1937. S'ventmavré. Kaunas: ,,Sviesos“ spaustuve, p.54. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B000324 1745 [Zitr. 2026 04 01].
196 Ten pat.

197 Plg. ten pat, p. 55.
198 Plg. ten pat, p. 58.
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Galas gi, kaip ji suubagu Sventmare i§juoke, neispasakytai Kunigéliui patiko, ir jis klegéjo galva uZsivertes,
rankomis plojo:

— Bravo, Barbute, bravo! <...>19

Suprantama, kodél veikeja paSiepia teatralizuotg Marijonos elgesj, tac¢iau kyla klausimas, kod¢l
mergaité, kaip ir visi kiti, nesustabdo nepagarbaus elgesio su kaulais. Sis epizodas leidzia tiksliau
atpazinti kolektyvinés pasamonés kriz¢. Pagarba mirusiyjy palaikams dar egzistuoja, taciau jos apraiska
bendruomenéje néra nuosekli. Zmonéms svarbiau stebéti, kaip palaikai naudojami Sventmarés reginyje.
Veikéjos Marijonos dialogas su kaulais yra savanaudiskumo ir cinizmo derinys. Palaikai vaizduojami
kaip jrankis jos pacios jtakai stiprinti. Fizinis kauly métymas jprasmina, kaip tradicija yra iSniekinama.
Sventmaré jkiinija ta pa¢ia perdétai pamaldziy motery bendruomenés energija, tik jos pasiekta
kraStutinuma. Ji naudojasi religija, bet perteikiamas pamaldaus kalb¢jimo turinys yra tuscias ir net
destruktyvus. Kolektyvinés pasamonés poziiiriu bendruomen¢ dar saugoty kauly surinkimo ir laidojimo
ritualg, bet veikéja ji paveria absurdo kupinu pasirodymu. Galima numanyti, kad
S. Kymantaité-Ciurlioniené epizodu sieké atskleisti tradiciniy vertybiniy pamaty gritj ir atskleisti
tradicijos sumenkéjima.

Nederéty teigti, kad apysakoje tradicija vaizduojama kaip visiskai sunykusi. Ji daugiausia
palaikoma per vyresniyjy pastangas mokant vaikus vertybiy, pamaldumo ir pan. Socialinés tvarkos
poskyryje aptarta tam tikry tradicijy traktuoté bendruomenés elgsenoje ir mokymuose. Vadinasi, tradicija
apysakoje vaizduojamoje Duliy kaimo bendruomeng¢je néra visai iSnykusi, taciau labiausiai jg stengiasi
puoseléti vyresnioji karta. Biitent todél Siame poskyryje analizuotuose epizoduose tradicinés elgsenos ir
mastymo modeliai perteikia tradicijos silpnéjima.

Apibendrinant pasakytina, kad tradicija apysakoje nebéra vaizduojama kaip savaime visg
bendruomene jungianti grandis. Minétuose epizoduose atsiskleidzia veikéjy prieStaringumas, kai
tradicija yratarsi suvokiama, taciau palaikoma tik tada, kada yra palanki. Tradicija dar glaudziai susijusi
su socialine tvarka, taciau bendruomenés mastymas kinta, svarbesnis uz paprocius ar vyresniyjy
pamokymus tampa socialumas. Juo daznai patenkinamas Zzmoniy teatraliSkumo poreikis. Tuo remiantis
galima teigti, kad ir pati tradicija apysakoje vaizduojamoje kaimo bendruomenéje yra labiau dirbtina, ji

gyva tik tiek, kiek ja primena kaimo vyresnieji.

199 Ten pat, p. 60-61.
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2.2.2 Sakralumo Zenkly profanacija

Apysakoje sakralumo Zenklais perteikiami bendruomenéje atpaZjstami signalai, kurie atskleidzia,
kad §ventumo galimybé tebéra svarbi visuomenés kasdienéje aplinkoje. Siame poskyryje analizuojama,
kodél bendruomené manipuliuoja sakralumo Zenklais, juos klaidingai interpretuoja ir kaip tai
simbolizuoja menkstant] zmoniy kultiirinj tapatumg ir vertybinj pamata.

Apysakoje S. Kymantaité-Ciurlionien¢ perteikia veikéjos Marijos Plataités §ventumo
personifikacija. Sventmarés §ventumas siejamas su jos gebéjimu matyti Svenéiausiag Mergele Marija:
,Taigi, Panel¢ Svenéiausia pas ja ateinanti, <..> su ja vaik§¢iojanti, $nekantis, ji matanti Panele
Svenciausia tai $en, tai ten, — tai ant debesélio, tai ant medziy, tai kylant, tai leidziantis...“2° Citata
atskleidzia, kad Sventmaré pasisavina bendruomenei Zinoma sakralumo simbolj ir jj taiko savo
autoritetingumo ambicijai patenkinti. Sv&. Mergelé¢ Marija ne tik pasirodo, bet ir vaiksto, kalbasi, t. y.
jos §ventumas apsireiskia kasdienéje Duliy aplinkoje. Taigi, Sventmaré tampa tarpininke tarp
bendruomenes ir Dievo Motinos. Apraisky jtraukimas j buitj vaizduojamas ir veikéjai Barbutei kunigui
perpasakojant vaizdinj, kuriame Sventmaré teigé madiusi sklendziant Marija, kol pati valgé pupas2°'.
Siuo atveju sakralumo Zenklo priémimas vaizduojamas komiskai. Atvejo absurdiskumas perteikiamas ir
kunigo, kuris stebéjosi neparodytu nuolankumu ar i$ggs¢iu Své. Mergelés Marijos akivaizdoje???.
Autorés jtraukta buitiné aplinka ir ZemiSka Zmogaus kiuniSkumo detalé suardo regéjimo magiSkumo
i1spudj. Tokiu biidu ne sustiprinamas, o iSkreipiamas tradicinis Sventumo suvokimas.

S. Kymantaitée-Ciurlioniené Sventmarés reakcijos teatralifkumg perteikia referuodama
Sv. Bernadette’os Soubirous regéjimo istorijg??*. Teigiama, kad $v. Bernadette’a 1858 m. Dievo Moting

204

maté net 18 karty ™. A. Vasiliauskiené straipsnyje aprasé keturiolikmetés pranciizaités elgesj

apsireiskimy metu:

Atsiklaupusi Bernadeta taip nuosirdziai meldési, kad nieko nebejauté ir aplink nieko nematé, tik Ponia.
Biidama religinéj ekstazgj, ji buvo nezemiskai laiminga ir patenkinta. <...> AsStuntojo Apsireiskimo metu
Bernadeta vykdydama Ponios baltais drabuziais valig, atgailai, kad nusidéjéliai grizty prie Dievo, éjo keliais,

buciavo Zemg ir kitus, ten susirinkusius (o jy buvo per 300), ragino taip daryti. <...> Ir kitomis dienomis

200 Ten pat, p. 26.

201 Plg. ten pat.

202 Plg. ten pat, p. 26-27.

203 Plg. ten pat, p. 27-28.

204 Vasiliauskiené, A., 2017. Lurdas (1): Sventoji Bernadeta ir Apsireiskimai. Lietuvos aidas. Prieiga:
https://www.aidas.It/1t/religija/article/15781-01-07-lurdas-1-sventoji-bernadeta-ir-apsireiskimai [Ziﬁr. 2026 04 27].
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Bernadeta atgailai §liauzé keliais, bu¢iavo Zzemg, géré vandenj. <...> Po tryliktojo regéjimo ji perdavé praSyma
kunigui, kad prie uolos pastatyty koply¢ia. <...> kaskart Bernadeta atsiklaupusi kalb¢jo rozinj. <...> Ponia
baltais drabuziais meldési kartu. <...> Bernadeta visa laika sake, kad maté grazig Ponig baltais drabuziais,

labai maloniai besiSypsancia, taciau, kaip ji saké, negali tvirtinti, kad tai Dievo Motina.?03

Straipsnio autoré taip pat aprase, kad regéjimy metu Sv. Bernadette’a buvo tardoma policijos,
apklausiama dvasininky, tikrinama gydytojy, kuriy jtakai nepasidavé ir atlaiké visus kaltinimus,
skatinimus pripaZzinti melg ir kitus jtarimus2%. I$ citaty aiSku, kad visy regéjimy metu mergaité atsidave
tikéjimui — meldeési, atgailavo, seké sakralumo simbolius, klausé Sve. Mergelés paliepimy, kvieté
7mones tarnauti Dievui. Galima teigti, kad S. Kymantaité-Ciurlioniené apysakoje $ig istorija paminéjo
siekdama pavaizduoti Zinoma tikrojo regéjimo pavyzdij. To tikslas — pabrézti groteska tarp Sventmarés
ir Sv. Bernadette’os regéjimy ir elgsenos jy metu, atskleidziant apysakos veikéjos melaginguma ir jos
manipuliacijg kaimo bendruomene.

Apysakoje abejon¢ veikia kaip tarpiné biisena tarp racionalumo ir stebuklo. Kaimo Zzmonés néra
tikri, ar Sventmaré meluoja:

»— Kagi zmonés?

— Nieko, paziiiréjo, patrauké peciais, vienas pasake: ,,gal ji kg ir mato, biesas jg zino“...

— O kiti?

— Nieko <...>...<207

Siuo pavyzdziu perteikiama kolektyvinés pasamonés israiska, nes net ir itin abejodama,
apysakoje vaizduojama Duliy bendruomené¢ vis tiek negali nusigrezti nuo Sventumo ir mito iSsipildymo
galimybés. Galima interpretuoti, kad, veikiant racionaliai nuovokai, zmogus, susidiirgs su pranasSystés,
Sventumo simbolio, tikimybe, pajaucia gilesnj poreikj tikéti, kad Sventumas gali pasirodyti ir kasdienéje
aplinkoje. Nors Sventmarés elgesys ir kelia jtarimy, zmonés vis tick veZa jai vaises:

,.<..>kiek Sventmarei zmonés priveza, kas bulbiy, kas laginiy, kas milty...

— Uz kagi jai veza?

— Ji pranaSauja <...>.*?%8
Epizode vaizduojama, kad apysakos bendruomenei svarbus Marijonos kaip pranasés vaidmuo, o

pati pranasysté veikia kaip mainy objektas — netikras Sventmarés §ventumas jai suteikia zemigkos

205 Ten pat.

206 Ten pat.

207 Kymantaité-Ciurlionieng, S., 1937. Sventmare. Kaunas: ,,Sviesos® spaustuve, p.29. Prieiga:
https://www.epaveldas.lt/preview?1d=C1B0003241745 [Ziﬁr. 2026 04 01].

208 Ten pat, p. 30.

47


https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0003241745

naudos, o ji uz dovanas sako pranaSystes. Daroma iSvada, kad jy tikrumo galimybé Zmonéms yra
pakankamai reikSminga, kad bty dalyvaujama tokiame mitiSkumo skatinime.

Kitas skirtumas tarp 3v. Bernadette’os ir Sventmarés yra tas, kad pirmoji sickia padéti
bendruomenei, o antroji — sau: ,, Ta Sventmaré atéjo pas ja ir pasakeé, kad panelé Svenciausiajai paskyrus
Cia gyventi.“?%? Marijona apsigyvena pas kitg veikéja, Marcijong, kuri, bidama silpnesnio charakterio,
leidziasi inaudojama (ir tai, akivaizdu, Sventmaré supranta). Taigi, Marijona sakralumo Zenklus ir tai,
kaip jie interpretuojami kity veikéjy, pasitelkia sieckdama materialinés naudos, o viskg pateisina tariamu
Sventu paskyrimu. Kadangi moteris priklauso aplinkai, kurioje sakralts zenklai yra reikSmingi
bendruomenés tapatumui, jy iSkreipimas panaudojamas pries veikiant] katalikiska pamalduma.

Sakralumo Zenklai grindziami Zemiskais jrodymais. Apysakoje aprasyta, kaip Sv&. Mergelés
Marijos drabuziy nusidévéjimas laikomas jos ir Sventmarés pasivaik$¢iojimy jrodymu:

,— Sventmaré sako, kad §tai ta Panelé Svenciausia vaik§¢iojanti su ja vakarais po §ventoriy, po
laukus...

<...> — Kurpikés nuvaksciota, o pluosciaus padelkas, ve kuokes. Pri§ pirma muojaus vedvi Sita
patés parvilkuov, pariediev... naujintelatis viskas buv... krizelés i§pruosavuotas...«?!?

Citatoje vaizduojama, kad stebuklinis jvykis jrodomas kasdieniu daikto nusidévéjimu. Vadinasi,
Sventmarés pasakojimai veikia todél, kad ji perpasakoja mitinius jvykius bendruomenei suprantama
kalba, juos suzmogina ir pavercia Zemiskais, nes Zmonéms yra lengviau patiketi tuo, kas jrodoma ir

fizi$kai ap¢iuopiama. Ir véliau kitos apysakos veikéjos pamini, kad randa ,,znuokus*?!!

, vadinasi, zmongés
natiiraliai ieSko jrodymy, kad Sventumas tikrai egzistuoja, o juos radus Sie Zenklai simbolizuoja leidimg
tikeéti.

S. Kymantaité-Ciurlionien¢ apysakoje aiskiai suprie§ina dvi sakralumo Zenkly interpretacijas.
Pirmasis pavyzdys — minéta veikéja Marcijona. Sios veikéjos fanatizmas kiles i3 to, kad Sventmaré jai
pasiiilo vaidmenj, kuris Marcijonai leidZia jaustis svarbia — biiti arti tariamo Sventumo, biti reikalinga,
globoti ,,iSrinktaja“ ir taip dalyvauti stebukle. Marcijonaremiasi emocija, ne logika: ,,— Nezinau, tieveli,
nezinau, kap ¢ia yr... Kap ana jam sakyti, — Siurpulys par nugarg ét, ruoduos, teisybé ir gana.*?!? Taigi,
Marcijona paveikiama, nes Marijonajai leidZia biiti reikalinga, t. y. patenkina primityvy Zmogaus poreikj
priklausyti (pvz., biiti bendruomenés dalimi). Antrasis apysakoje pateikiamas pavyzdys yra kunigas,

kurio jsitikinimai yra veikiami racionalios nuovokos ir tvirto vertybinio pamato. Jis neneigia stebuklo

209 Ten pat, p. 29.

210 Ten pat, p. 65-66.
211 Plg. ten pat, p. 66.
212 Ten pat.
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galimybés, taciau teigia, kad Sventumg turi patvirtinti Zmogaus gyvenimas — pasirinkimai, elgesys,
moralé: ,,— Yra stebukly, yra Sventy Zmoniy, — suSuko Kunigélis, — bet ar taip jie gyvena, ar taip jie
elgias?“2!3 Siuo atveju keliama prielaida, kad S. Kymantaité-Ciurlioniené noréjo perteikti mintj, kad ne
pats religingumas yra problema, o tai, kad ne kiekvienas Sventumas yra tikras dvasingumas. Kai Zmones
labai nori stebuklo, tampa pazeidziami, tad atsiranda erdvé klestéti melui ir zmonéms, kurie tokiu
silpnumu pasinaudoja. Pati veikéja Marcijona nevaizduojama kaip visiskai bloga. Ji veikiau simbolizuoja
tragiSkumg ir tampa pavyzdziu zmogaus, kuris, religijoje ieSkodamas apciuopiamos prasmés, yra
paveikiamas manipuliacijos. Siais epizodais apysakos autoré¢ formuoja skaitytojy samoninguma.

Kritinis suvokimas skatinamas apysakoje vaizduojant logikos spraga, kurioje ir kuriasi
Sventmarés jtaka: ,,O juk niekas negali susekti, ar kas mato ar nemato...“?'* Nepatikrinamumas skatina
Sventmarés melo klestéjimg. Siuo atveju sakralumo Zenkly interpretavimas leidzia Marijonos
pasakojimams i8likti ir jsitvirtinti bendruomenéje kaip Sventumo mitui.

Duliy bendruomenés poreikis turéti vietos stebukla isryskéja ir tada, kai Sventmaré suserga.
Apysakoje aprasoma: ,,Visiems duliskiams atrodé, kad istorijos baigtos: vieni dziaugési, kitiems lyg ko
triiko.“?!> Vaizduojama, kaip bendruomené yra pasiskirs¢iusi j dvi dalis — vieni tikisi, kad baigési
veikéjos melas, o kiti nusigrezia nuo racionalumo ir nori girdéti apie stebuklus, kurie jy kaima ir Zmones
pavercia ypatingais. Taip pat citatoje netiesiogiai nurodoma, kad pasaka yra tikra tiek, kiek ja geba
skleisti Marijona. Jai pasveikus, apgaulé toliau sklinda tol, kol ja atskleisti nusprendzia ElZbieta,
pazadéjusi Marcikei, Juozapatai ir Striaukienei marskinius?!®. Aisku, kad minétoms moterims paskata
tampa dovanos. Jeigu veikéjos nuoSirdziai tikéty Dievo Motinos apsireiSkimu, veikiausiai jas papirkti
materialiais dalykais nebiaty taip lengva. Siuo atveju pavaizduojama, kad bent minimos moterys i§ tiesy
netiki Marijona, o tiesiog elgiasi taip, kaip tuo metu joms naudinga.

Galiausiai apysakoje pavaizduojama, kaip kunigas pagauna Marijong trinan¢ig purva | Marijos
skraiste koplycioje?!”. Marijona vél suserga, véliau pasveiksta ir pasako, kad Sv¢. Mergelé Marija dél

Zmoniy pasipiktinimo jos daugiau nebelankysianti?!'®,

Teigtina, kad tokig apysakos pabaigg
S. Kymantaité-Ciurlioniené pasirinko norédama pabrézti, kad melo apie §ventumga problemiskumas
knygoje kuriamas ne pa¢ios Sventmarés, o bendruomenés, kuri sudaro palankia terpe apgaulei. Taip pat

iStraukoje atskleidziamas sagmoningas Marijonos apsisprendimas sustabdyti savo Sventvagyste— Sis

213 Ten pat.

214 Ten pat, p. 57.

215 Ten pat, p. 293.

216 Plg. ten pat, p. 293-294.
217 Plg. ten pat, p. 294.

218 Plg. ten pat, p. 294-297.
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poelgis rodo, kad kiirinio pabaigoje veikéja vis tiek nepraranda kontrolés ir i§laiko turéta galig. Apysakos
autore atskleidZia, kad bendruomené yra stipri ir vieninga, jei laikosi aiSkiy moraliniy ir vertybiniy
jsitikinimy.

Apibendrinant galima teigti, kad S. Kymantaités-Ciurlionienés siekis buvo atskleisti, kad
kultiirinis tapatumas menksta tada, kai bendruomené atpazjsta simbolika, taciau negeba jos teisingai
interpretuoti. Siuo atveju teisingumas remiasi vertybémis. Vadinasi, S. Kymantaité-Ciurlioniené
vaizduoja palaipsniui atsirandancig sakralumo profanacijg. Tai, kad apysakos veikéjus veikia sakralumo
zenklai, atskleidzia, kad rySys su tikéjimu ir jo svarba kultiiroje dar ,,gyvas®, nes jei Dievo Motinos
vaizdinys nieko nebereiksty, tai Sventmarés melas nebity suveikes. Veikéja naudojasi bendruomenés
santykiu su tradicijair jZvelgia, kad paveldétas suvokimas apie simbolius egzistuoja, taciau jo supratimas

pavirSutiniskas.

2.2.3 Religinés praktikos raiska

I§ ankstesniy poskyriy galima jzvelgti, kad religinés praktikos sakralioji funkcija apysakoje
vaizduojama kaip nykstanti. Taciau biity neteisinga teigti, kad bendruomen¢je nebeliko religinés
praktikos tradicijos. Siame poskyryje daugiausia démesio skiriama toms apysakos istraukoms, kuriose
religija vaizduojama kaip psichologiné atrama.

Apysakoje kunigas vaizduojamas kaip tarpininkas tarp gyvyjy ir mirusiyjy: ,,Ji labai graudino
toks riipesnis neZinomais kauleliais, ir jis jy vardu kapuose visiems padékojo <...>.“2!° Perteikiama, kaip
per kuniga mirusieji jgauna balsg, pabréziamas kunigo kaip mediumo vaidmuo. Taip pat apysakoje
dvasininkai akcentuoja Sventy viety svarbag: ,,<...> nemaza miisy kraste stebuklingy viety, jau nesakant
apie ta Panelés Svenciausios paveiksla, kur &ia pat Duliuos turime didziajam altoriuje, uz keliy myliy
Kalvarija... dviejy trijy dieny kelias j Sidlava, toliau Tytuvénai. <...> gali ir j Vilniy nukeliauti prie Ausros
Varty, prie Svento Kazimiero...“?2° Sioje citatoje apysakos autoré¢ vaizduoja kontrasta tarp Sventmarés
abejoniy ir sakraliniy viety autoriteto. Kunigas taip pat atskleidzia, kad tikéjimas gali turéti ne tik
asmeninj, bet ir fizinj pavidalg — altoriy ir Sventas vietas. Citatoje paminétas §v. Kazimieras pabréziamas
ir toliau: ,,Sidabriniame grabe jis guli... karalaitis... jo kauleliai... Ojis pats ten danguje meldzias, Viespat]
maldauja, kad sutrumpinty mums pakiitos laika... ISklausys jj Viespats... Kur gi tokio karalaicio, tokio

Sventojo...“??! Vaizduojamas Sventyjy uztarimas — §v. Kazimiero kiinas yra zeméje, bet jis pats danguje

219 Ten pat, p, 36-37.
220 Ten pat, p. 64.
221 Ten pat, p. 64—65.
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meldZiasi uz zmones. Sventojo jvaizdyje sujungiamas kiinas, kapas, §ventumas, atgaila ir Zmonijos
1Sganymo viltis. Tuo siekiama suteikti apysakos bendruomenei vilties, skatinti vadovautis vertybémis ir
tikétis malonés, kurig gali duoti amzinos biities Sventieji. Toliau apysakoje kuriamas emocijos vaizdinys,
veikéjy reakcija | kunigo Zodzius:

»Marcijona ir Juliké nusisluosto nosj, akis.

— Tokio $ventojo... — kartoja, kaip aidas, ir Barbut¢ giliai atsidiista.*??

Siuo atveju atsisakoma tikéjimo kaip socialinio reginio funkcijos ir perteikiamas §ventumo
poveikis. Netikram Sventmarés sakralumui, kuris i$provokuoja tik teatralizuotas, nenuogirdZias
emocijas, oponuoja motery reakcija —jos susijaudina ne dél socialinio spaudimo, o dél §ventojo uztarimo
vaizdinio.

Religijos tradicija pasitelkiama ir perteikiant informacija apie bausmes. Pavyzdziui, kunigas
netiesiogiai kalba apie Sventmarés elgesj mokydamas apie nuodémingumo pasekmes: ,,— Yra $venty,
stebuklingy viety, bet vargas tiems, kur i8drjso §venta i$niekinti, norédami save iskelti — vargas...??3
Kalboje galima jzvelgti ne tik moralinj pamokyma, bet ir sakralinés tvarkos pazeidima, dél kurio
referuojama j Dievo riistybe. Sj pavyzdj galima susieti su ankséiau minétu atleidimo pavyzdziu, kurj
skaitant iSryskéja Kataliky Baznycios tradicinis mokymas — Dievas atleidzia tik tiems, kurie nuoSirdZziai
praso atleidimo. Veikéjai Barbutei pasiteiravus, kas laukia zmoniy, kurie elgsis nuodémingai, kunigas
pasakoja apie kolektyvinés bausmés pasekmes — mara, bada, ligas, karus®**. Taigi, §i citata pratesia
ankstesn¢ mintj, kad religijos niekinimas sukelia ne tik asmening kalte, bet ir bendruomenines nelaimes.
Tai svarbu Zvelgiant i§ kultiirinio tapatumo perspektyvos, nes bendruomenés saugumas sujungiamas su
sakralinés tvarkos laikymusi. Naturalu, kad po tokio kunigo pamokymo seka maldos kaip gynybinés
reakcijos j pavojy zodZiai: ,,— Vie$patie, susimilk ont miisy <...>.“22% §j citata yra trumpas, taciau tikslus
pavyzdys, kaip iSsigandusi bausmiy veikéja Marcijona sureaguoja maldos zodziais. Kataliko pasgmongje
uzkoduota, kad iskilus pavojui zmogus kreipiasi pagalbos | Dieva, visa matantj ir visa galintj.

Zemiskojo nuodémingumo ir neatgailavimo vaizdinj S.Kymantaité-Ciurlioniené taip pat
perteikia apra§ydama kapuose esantj angelg su svarstyklémis??®. Kapiniy ikonografija liudija pomirtinio
teismo vaizdinj, pagal kur] bendruomenés kolektyvinéje pasamonéje jdiegta, kad su mirtimi niekas
nesibaigia, kad tai teismo ir iSganymo momentas. Kunigui kapai — dvasinés ramybés vieta: ,,Kelio galas —

kapai. Kai kurig dieng nenueina, nepasédi prie to paminklo, lyg ko jam truksta. Ir dabar jis ten. <...>

222 Ten pat, p. 65.

223 Ten pat, p. 65.

224 Plg. ten pat.

225 Ten pat.

226 Plg. ten pat, p. 229.
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galva i kryziy atrémes, ir jaucia, kad visi negerumai j 3alis sklaidos, kvépuoti lengviau.“??’ Siuo atveju,
kitaip nei minéta anksciau, kapai ir laidojimas néra vaizduojami kaip bendruomeniniai reginiai. Kunigui
jie simbolizuoja dvasing ramybe, padeda atsigauti ir susikaupti, leidzia grjzti j save. Grjzimo ] save
motyvas vaizduojamas ir toliau: ,,Kunigélis prie kryziaus prisispaudzia ir uzsimerkia. Ak, kaip ant
mamos keliy, kai buvo mazytis... Uzsimerks, biidavo, toks pupa, galvute jrems i motinos kritine, ir
ieskokit, kad norit: niekas nerasit, — niekas...“*?® Kryzius veikia ne tik kaip krik$¢ioniskas kancios ar
iSganymo simbolis, bet ir kaip apsauga, vilties simbolis. Kunigas prie kryziaus patiria vaikyste
primenant] saugumo jausma.

Sakralumas pasitelkiamas ir suteikiant pagalba ligoniui. Marijonai susirgus apraSoma: ,,Procka
puolé Zoliy virti,— neprisiémé, tik Svestu vandeniu Slakstoma ir Devintinio vainikéliu smilkoma
leidos.*??? Kanui susirgus Sventmaré praso religinés apsaugos simboliy. Vadinasi, moteris remiasi ta
pacia sakraline tvarka, kuria manipuliavo.

Veikéjai Marijonai Plataitei sergant apraSoma, kaip kiinas tampa maldos forma: ,,<...> nakt]j visg
persimeld¢, kryZium guléjo...“*3? Guléjimas kryZiumi simbolizuoja visiskg nusiZeminima, atsidavima
Dievui, malda ir atgailg. Vadinasi, religinés praktikos sakralioji tradicija jtraukia mintis, kalbg ir kiina.

Galiausiai, S. Kymantaité-Ciurlioniené apraso kolektyvinés pasamonés raiska religijos kontekste
mirties atveju: ,,Ka daryt? O jei Marijona mirs, dabar, kai kunigai vél tokie uZsirtsting... Kas bus... kas

bus?... Be sakramenty... Jg $altas prakaitas pylé.“?*!

Mirties akivaizdoje sugrjztama prie to, kas
svarbiausiair jdiegta kataliky pasamongje. Siuo atveju svarbus pomirtinio teismo pavyzdys, nes bijoma
ne pacios mirties, o to, kas Zmogaus laukia po jos. Vadinasi, savaime jsivaizduojama, kad po mirties
gyvenimas nesibaigia ir zmogus gali egzistuoti kita forma. Keliamas netiesioginis klausimas, kas laukia
zmogaus, kuris iSniekina Sventuma ir mirSta be sakramenty. Taigi, religijos tradicija mirties akivaizdoje
tampa gyvybinga.

Sj poskyrj aktualu apibendrinti atsizvelgiant j ankstesniame poskyryje aprasyta sakralumo zenkly
profanacijg. Pirma, religijair sakralumas veikia kaip bendruomenés apsauga, kurioje stebuklo laukimas
simbolizuoja psichologing gynybine bendruomenés reakcija. Vadinasi, anks¢iau aptarti Sventmarés
reg¢jimai suteikia kontrolés iliuzija tais atvejais, kai Zmonés jauciasi esantys bejégiai. Antra, Siame
poskyryje matyti, kad religing tradicijg daugiausia palaiko kunigas, kuris savaime simbolizuoja tam tikrg

Sventumg ir nelieCiamuma. Sventmaré¢ yra visiSka to prieSingybé ir jkiinija viska, ko Zzmonés savyje

227 Ten pat.
228 Ten pat, p. 229.
229 Ten pat, p. 294.
230 Ten pat, p. 295.
231 Ten pat.
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nenori pripazinti, t. y. nuodéminga zmogiskuma— goduma, mela, puikybe. Zmoniy tikéjimas Marijona
leidzia jiems jaustis arCiau stebuklo ir Sventumo, tad veikéjai jg ir garbina, ir jos gédijasi. Trecia,
zmogiskieji ir Sventieji ritualai kuria apysakoje vaizduojamos kaimo bendruomenés viding ramybe.

Patarnavimai Sventmarei primena patologiska kaltés i§pirkimo jsivaizdavima.
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ISVADOS

1. Naujojo istorizmo teorijos sampratos analiz¢ leido nustatyti, kad Siai literatiros tyrimy krypciai
svarbiausia yra literattiros ir kultiirinio bei istorinio konteksto tarpusavio sgveikos aiSkinimas. Remiantis
S. Greenblatto kultliros poetikos samprata ir naujojo istorizmo atsiradimo prielaidomis bei
J. R. Veenstros ir W. Morriso jvardyta reikme atsisakyti izoliuotos literatiiros skaitymo idéjos, Siame
darbe taikyta prielaida, kad groziné kiiryba skaitytina kaip kultiriniy simboliy visuma, kultiirinio-
istorinio palikimo dalis, nes literatiira néra ir negali biiti objektyvi, kai pati dalyvauja kuriant tam tikro
laiko visuomeneés, kultiiros ir istorijos suvokima. Tod¢l ir apysakos Sventmaré analizéje pasiremta dviem
pagrindinémis nuostatomis: 1) tekstas ne tik pavaizduoja istorija, kultiirg ar bendruomeng, bet ir atspindi,
kaip tuo metu ji buvo suvokiama ir vertinama; 2) istorinis ir kultiirinis kontekstas néra ir negali biiti
vientisas — reikia ieSkoti ne vienos epochos tiesos, o daugiasluoksniskumo, prieStaringumo, kuris
atskleidzia to meto gyvenimo realijas.

2. Kulttrinis tapatumas darbe skirstomas i visuomening sagmon¢ ir kolektyving pasgmong.
Visuomeninés sgmonés raiskos analizé atskleidé¢, kad apysakoje bendruomenés tapatumas palaikomas
per kalba, socialing tvarka, bendruomenés santykius, elgesio normas ir autoritetus. Kolektyvinés
pasamonés raiSkos tyrimu nustatyta, kad veikéjy kultiiring savivokg nulemia kolektyviné atmintis,
vertybiniy nuostaty ir tradicijos visuma. Sie aspektai tarpusavyje veikia kaip bendruomenés psichologijos
,kodai“, nulemiantys prigimtinj pozifirj ir, galiausiai, elgesj. S. Kymantaité-Ciurlionienés apysakoje
Sventmaré Duliy kaimo bendruomenés kultiirinis tapatumas yra jvairiapusiskas, toks, kokj autoré maté
gyvendama Kuliuose — kartais prieStaringas, veikiamas kolektyvinés atminties palikimo ir
moderné¢jancios visuomenés simboliy.

3. Apysakoje vaizduojamos Duliy kaimo bendruomenés kultiirinis tapatumas néra vientisas,
darnus ar idealizuotas. Jis primena priestaringa skirtingy kultirinio tapatumo etapy sandiira. Sj
dviprasmiskuma zymi bendruomenés kalbiné praktika (lietuviy kalbos bendréjimas ir zemaiciy kalbos
atgarsiai), religiné praktika (gyvuojanti visuomeniné funkcija ir nykstanti sakralioji), tradicija
(gyvybingos tik jos nuotrupos, taciau tradicijg pamirsti bijoma, bendruomené¢ labiau renkasi ja palikti
bent performatyvia). Taip pat iSrySkéja ir bendruomenés skirtis — dievobaiminga bendruomenés dalis ir
vyresniyjy karta simbolizuoja dar esancia, taCiau sparc¢iai nykstancig tradicijg, ankstesnigjg kultiirinio
tapatumo forma, o moderné¢jimo zenkly suteikia veikéjy Barbutés ir Petro Karstelés paveikslai, jy
idealistinis pasaulio jsivaizdavimas. Barbutés paveikslu vaizduojamos motery emancipacijos

uZzuomazgos, o per tai S. Kymantaité-Ciurlioniené j grozine kiirybg perkelia asmenines nuostatas moters
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ir socialinio sgmoningumo klausimais. Tod¢l mergaité apysakoje simbolizuoja motery visuomeninés
padéties kaita, kuris perteikia ir bendruomenés kultirinj brendima.

Kirinyje vaizduojama, kaip kinta kultiira ir nyksta ankstesné jos pajauta. Tradicija saugo tam
tikry idéjy, jsitikinimy, nuostaty testinuma, taiau apysakoje vaizduojama, kaip ji praranda §ig prasme ir
tampa teatraliSka. Natiiraliai susiklostes bendruomenés kultiirinio tapatumo virsmas nulemia veikéjy
pazeidziamuma— Sventmarés pavyzdys parodo, kad gali biiti manipuliuojama net $ventais Zmoniy
jsitikinimais. Taigi, S.Kymantaité-Ciurlioniené $ios XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés

susiskaldziusj kulttrinj tapatuma atskleidzia kaip pereinamojo laikotarpio reiSkinio padarinj.
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KAIMO BENDRUOMENES KULTURINIS TAPATUMAS SOFILJOS
KYMANTAITES-CIURLIONIENES APYSAKOJE SVENTMARE

Santrauka

Tarpukario (1918-1940) laikotarpio autoriai kiirybg vertino kaip pilieting pareiga, tod¢l tekstai
sprendé kulturos, kalbos ir visuomenés problemas. Baigiamajame magistro darbe tiriama Sofijos
Kymantaités-Ciurlionienés (1886—1958) atsiminimais grjsta apysaka Sventmaré (1937), kurioje
vaizduojama XIX a. pabaigos Zemaitijos kaimo bendruomené. Tyrime analizuojamas pirmasis apysakos
leidimas. | kiirinj jpinti autobiografiniai autorés gyvenimo motyvai, todel tekste iSreiSkiamas poziiiris |
visuomeng ir kultiring bendruomenés raida.

Siekiant daugiasluoksnisko apysakos skaitymo, darbe taikoma naujojo istorizmo teorija. Ji leidzia
literaturos teksta susieti su istoriniu ir kultiiriniu kontekstu, tac¢iau néra ribojama istorinés faktografijos.
Siuo darbu atskleidziama, kad kultiira literatiriniame tekste yra ne atpasakojama, o atgyjanti. Tam
aiskinti atlikta visuomeninés samonés ir kolektyvinés pasamonés raiskos analizé. Siy aspekty tyrimas
atskleidé, kad Sofija Kymantaité-Ciurlioniené XIX a. pabaigos kaimo bendruomenés kultiirinj tapatuma
vaizduoja priestaringai ir fragmentiskai, pasitelkdama dramatiska dviejy epochy sandiros aspekta.

Tyrimas atskleide, kad tradicija ir vietos atmintis jau susiduria su modernéjancios visuomeneés
zenklais. Sis tapatumo liizis apysakoje persmelkia visas gyvenimo dalis — kalba, religija, tradicija,
socialine tvarka, sampratg apie tai, kas sava. Tuo remiantis nustatyta, kad perteikiamas tradicinés kultiiros
formy nykimas, jy transformacija. Tradicija praranda savo prasme ir tampateatraliska. Jai nykstant didéja
karty skirtis. Kaimo vyresnieji ima simbolizuoti praeit] ir stagnacijg, o jaunoji karta jneSa ideal istinio
rytojaus pazada. D¢l bendruomenéje vyraujancio priestaringumo, kurj nulemia kintantis santykis su
kultdira, tradicines kultiiros formas perteikiantys veikéjai tampa paZeidziami. Sie aspektai nurodo
S. Kymantaités-Ciurlionienés kultiirinio tapatumo sampratos kompleksiskuma, kuris yra itin
daugiaprasmiskas dél veikéjy Zmogiskumo.

Reik§miniai ZodZiai: Sofija Kymantaité-Ciurlionien¢; kultiirinis tapatumas; bendruomené;

visuomening sgmoné; kolektyviné pasgmong; naujasis istorizmas.

56



THE CULTURAL IDENTITY OF THE RURAL COMMUNITY IN SOFIJA
KYMANTAITE-CIURLIONIENE’S NOVELLA SVENTMARE

Summary

The interwar period (1918-1940) authors regarded creative work as a civic duty; therefore, their
literary works addressed issues of culture, language, and society. This Master’s thesis examines The
Cultural Identity of the Rural Community in Novella Sventmaré (1937) by Sofija
Kymantaité-Ciurlioniené (1886—1958). Novella depicts a rural Samogitian community at the end of the
nineteenth century. The study analyses the first edition of the novella. Since Sventmaré contains
autobiographical motifs from the author’s life, it also reflects her views on society and the cultural
development of the community.

To provide a multilayered reading of the novella, the thesis applies the theory of New Historicism.
This approach makes it possible to relate the literary text to its historical and cultural context, without
reducing it to historical factuality. The thesis reveals that culture in a literary text is not merely retold but
brough to life. To explain this, the study analyses the expression of social consciousness and the
collective unconscious. This analysis shows that S. Kymantaité-Ciurlioniené portrayed the cultural
identity of the late nineteenth-century rural community as contradictory and fragmented, drawing on the
dramatic encounter between two periods in history.

The study revealed that tradition and memory already come into conflict with the signs of a
modernising society. In the novella, the fracture of identity permeates all areas of life: language, religion,
tradition, social order, and the understanding of what is perceived as one’s own. Thus, an earlier cultural
sensibility declines. Tradition loses its meaning and becomes performative. As it fades, the gap between
generations widens. The older members and tradition come to symbolise the past and stagnation, while
the younger generation introduces an idealistic promise of the future. Because of the contradictions
prevailing within the community, shaped by its changing relationship with culture, people become
vulnerable. These aspects point to the complexity of S. Kymantaité-Ciurlioniené’s understanding of
cultural identity, which is especially ambiguous because of the human factor of the characters.

Keywords: Sofija Kymantaité-Ciurlioniené; cultural identity; community; social consciousness;

collective unconscious; New Historicism.
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